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Bi thu'Tinh uy, Trudng Poan dai biéu Quéc héi tinh Hoang Van Nghiém va Phé Bi thu Tinh uy, Cha tich UBND tinh H6 Tién Thiéu cuing cac dai biéu
thuc hién nghi thiic khéi céng cong trinh chao miting Dai hdi Dang bé tinh lan tha X VI, nhiém ky 2025 - 2030 - du'an M&réng dudng chuyén dung
vén chuyén hang hoa Cita khau quéc t& Hitu Nghi - Hitu Nghi Quan (khu vuc méc 1119 - 1120) thang 6/2025. Anh: GIA KHANH/ Secretary of the
Provincial Party Committee, Head of the National Assembly Delegation of Lang Son province, Hoang Van Nghiem, together with Deputy Secretary of the
Provincial Party Committee, Chairman of the Provincial People’s Committee Ho Tien Thieu, and other delegates, performed the groundbreaking ceremony
for the project celebrating the 18th Provincial Party Congress (2025-2030 term) - the Expansion of the Specialized Cargo Transport Route at Huu Nghi Inter-
national Border Gate - Youyi Guan (area of border markers 1119 - 1120) June 2025. Photo: GIA KHANH
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Céc dong chiLanh dao tinh cling dai biéu thuc hién gan bién Céng trinh chao mimng Dai hoi Dang bd UBND tinh lan thi XVIII, nhiém ky 2025 - 2030
- duan Dau tuxay dung Toa nha lam viéc lién nganh tai duong chuyén dung van chuyén hang hoa khu vuc méc 1088/2-1089 - thang 6/2025. Anh:
GIA KHANH/ Provincial leaders and delegates affixed a nameplate to the project celebrating the 18th Provincial Party Congress (2025-2030 term) - the In-
vestment in the Construction of the Interdisciplinary Working Office Building along the Specialized Cargo Transport Route in the area of border markers
1088/2-1089, June 2025. Photo: GIA KHANH

Uy vién Ban Thuéng vu Tinh ty, Phé Chui tich Thudng truc UBND tinh Duong Xuan Huyén tiép va lam viéc véi ba Carol Holmes, Tham tan Chinh
tri Pai sif quan Australia tai Viét Nam cing Doan cong tac Dai st quan - thang 6/2025. Anh: MAI LINH/ Member of the Standing Committee of
the Provincial Party Committee, Standing Vice Chairman of the Provincial People’s Committee, Duong Xuan Huyen, received and worked with Ms.
Carol Holmes, Political Counsellor of the Australian Embassy in Vietnam, and the Embassy's members - June 2025. Photo: MAI LINH
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Phé Chi tich UBND tinh Lang Son Poan Thanh Son héi dam truc tuyén ciing Phé Chu tich Chinh quyén nhan dan Quéang Tay Liéu Pham Ho vé
tang cudng hop tac quan ly cira khiu, phat trién kinh té thuong mai bién gidi gitta hai Bén - Thang 6/2025. Anh: KHANH LY/ Vice Chairman of the
Lang Son Provincial People’s Committee, Doan Thanh Son, held an online talks with Vice Chairman of the Guangxi Zhuang Autonomous Region People’s
Government Liao Pinhu, to strengthen cooperation in border gate management, promote cross-border economic and trade development between the
two sides - June 2025. Phcto: KHANH LY
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UNESCO LANG SON H W Chéo thuyén SUP trén Hé Lan Ty. Anh suu tdm/Sailing stand-up paddle-
INSCRIPTION CEREMONY OF LANG SON UNESCO GLOBAL GEOPARK boarding (SUP) on Lan Ty Lake. Collected photo
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Ong Jonathan Wallace Baker, Trudng Pai dién
UNESCO tai Viét Nam trao Bang céng nhan
CVBC Toan cau UNESCO Lang Son cho Lanh dao
tinh. Anh: LA MAI/ Mr. Jonathan Wallace Baker,
UNESCO Representative to Vietnam, presents the
certificate of Lang Son UNESCO Global Geopark to
the provincial leaders. Photo: LA MAI
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TANG CUONG HOP TAC QUAN LY CUA KHAU, THUC DAY PHAT TRIEN KINH TE THUONG MAI BIEN GIGI
GIA LANG SON (VIET NAM) VA QUANG TAY (TRUNG QUOC)

Ngay 13/6/2025, Doan dai biéu UBND tinh Lang Son, Viét Nam do déng chi Doan Thanh Son, Phé Chu tich
UBND tinh lam Truéng doan va Poan dai biéu Chinh quyén nhan dan Khu tu tri dan téc Choang Quang Tay,
Trung Quéc do éng Liéu Pham Hé, Phé Chi tich Chinh quyén nhan dan Khu tu tri lam Truéng doan, da tién
hanh héi dam truc tuyén dé cuing thiic day ting cudng hop tac quan ly clia khau, phat trién kinh té thuong
mai bién gidi giira hai tinh - khu. Cing du Hdi dam truc tuyén c6 dai dién Lanh dao cac sé, ban, nganh ¢é lién

quan ctia hai tinh - khu.

udc Hoi dam dién ra trong bau

khoéng khi chan thanh, thang
than, hiru nghi, xay dung va hop tac.
Hai Bén da cung chia sé quan diém,
danh gia thuc trang hoat dong théng
quan hang hod, chi ré6 nhiing khé
khan, tén tai va trao d6i cu thé vé cac
bién phap tao thuan Igi cho hoat déng
xuat nhap canh, xuat nhap khiu qua
cac clia khdu; m& réng cac tuyén

duong va nang cao nang luc théng
quan, ma rdng, hién dai hoa ha tang
bén bai tai khu vuc cla khiu; day
nhanh tién do6 xay dung thi diém clra
khau thédng minh; thuc day trién khai
thuc hién cac trinh tu, thd tuc mé,
nang cap mot s6 clra khau, ...

Tai héi dam lan nay, hai Bén da co
ban dat dugc su déng thuan, théng
nhat vé mot sé ndi dung hop tac trong

diém gitta hai tinh - khu trong thai
gian téi. Trong d6, théng nhat cuing
chidao cac co quan chiic nang cda hai
bén trién khai d6ng b6 cac bién phap
tao thudn loi cho xuat nhap khau
hang hoa tai ctia khau cGia hai Bén vao
thai ky cao diém khi lugng hang hoa
tang cao, nhat la déi véi mat hang
néng san, hoa qua tuai, cdc mat hang
thudc chubi cung Ung cac nganh cong

STRENGTHENING BORDER GATE COOPERATION AND PROMOTING BORDER TRADE BETWEEN LANG SON

(VIETNAM) AND GUANGXI (CHINA)

On June 13, 2025, an online talks
was held between the delegation
from the Lang Son Provincial Peo-
ple’s Committee, Vietnam, led by
Vice Chairman of the Provincial
People's Committee Doan Thanh
Son, and the delegation of the
People’s Government of Guangxi
Zhuang Autonomous Region,
China, led by Vice Chairman of the
People's Government of the Au-
tonomous Region Liao Pinhu. The
talks aimed to enhance coopera-
tion in border gate management
and foster the development of
cross-border trade and economy
between the two localities. The
online talks was also attended by
leaders of relevant departments
and agencies from both sides.
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Phé Chu tich Chinh quyén nhan dan Khu tu tri dan téc Choang Quang Tay, Trung Quéc Liéu
Pham Hé phat biéu tai Hoi dam truc tuyén. Anh: KHANH LY/Vice Chairman of the People’s Gov-
ernment of Guangxi Zhuang Autonomous Region Liao Pinhu speaks in the online talks.

Photo: KHANH LY

The talks took place in a sincere,
open, and constructive atmos-
phere, underscoring the spirit of

friendship and cooperation. Both sides
shared perspectives and assessed the
current state of customs clearance op-
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Toan canh Héi dam truc tuyén tai diém cau tinh Lang Son. Anh: KHANH LY/
The online talks from the Lang Son province. Photo: KHANH LY

nghiép trong diém; cling thic ddy mé
lai, ndng cdp va phat huy hiéu suat
théng quan hang héa tai cac cap clra
khau, 18i théng quan quan trong,

truyén thong clia hai Bén...

Dac biét, hai Bén da théng nhat vé
viéc thiét 1ap co ché théng quan khan
cap déi véi mot sé mat hang trong

diém, cling nhu chi dinh nhém céng
tadc chuyén trach dé trién khai noi
dung nay ngay sau chuong trinh Hoi
dam lan nay. V0 GIANG

Phé Chii tich UBND tinh Lang Son Doan Thanh Son phat biéu tai Hoi dam. Anh: KHANH
LY/Vice Chairman of the Lang Son Provincial People’s Committee Doan Thanh Son speaks during at

the online talks. Photo: KHANH LY

erations, identifying existing chal-
lenges and discussing specific meas-
ures to facilitate immigration and
import-export activities through bor-
der gates. Topics included expanding

routes, improving customs clearance
capacity, upgrading and modernizing
border infrastructure, expediting pilot
smart border gate construction, and
accelerating the opening or upgrad-

ing of certain border crossings.
During the talks, both sides
reached broad consensus on key areas
of cooperation moving forward. No-
tably, they agreed to jointly direct
their respective functional agencies to
implement coordinated measures
that facilitate import-export activities
during peak trade periods particularly
for agricultural products, fresh fruits,
and items within key industrial supply
chains. They also committed to re-
opening, upgrading, and enhancing
the efficiency of customs clearance at
traditional and strategic border gates.
Importantly, the two parties
agreed to establish an emergency cus-
toms clearance mechanism for critical
goods and designated a joint task
force to begin implementing this ini-
tiative immediately after the conclu-

sion of the talks. VU GIANG
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LANH DAO UBND TiNH TIEP, LAM VIEC V31 DOAN CONG TAC DAI SU QUAN AUSTRALIA TAI VIET NAM
Ngay 17/6/2025, d6ng chi Duong Xuan Huyén, Uy vién Ban Thuong vu Tinh Gy, Phé Chii tich Thudng truc
UBND tinh Lang Son, da cht tri budi tiép va lam viéc véi Doan cong tac Dai sif quan Australia tai Viét Nam do
ba Carol Holmes, Tham tan Chinh tri, lam Truéng doan. Tham du budi lam viéc ¢6 dai dién lanh dao mét sé

s@, nganh cua tinh.
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Uy vién Ban Thuéng vu Tinh uy, Phé Chi tich Thuéng truc UBND tinh Duong Xuan Huyén phat biéu tai budi lam viéc. Anh: MAI
LINH/ Member of the Provincial Party Standing Committee and Standing Vice Chairman of the Provincial People’s Committee Duong Xuan
Huyen, speaks at the meeting. Photo: MAI LINH

hat biéu tai budi lam viéc, Ba Carol

Holmes cdm on su don ti€p ndng
hau ctalanh dao tinh, cho biét chuyén
c6ng tac nham tim hiéu sdu hon vé
dinh huéng phat trién kinh té - xa hoi
clia Lang San, ddc biét trong linh vuc
ha tang giao théng, kinh té ctia khau,
quan ly bién gigi va hgp tac véi khu
vuc Quéng Tay, Trung Quéc. Pai st
quan mong muén tang cudng hop tac
vGi cac dia phuong chién lugc nhu
Lang Son, déng vai tro két ndi gitia cac
ca quan, doanh nghiép Australia véi
dai tac tai Viét Nam.

Tai budi lam viéc, Lanh dao UBND
tinh da gidi thiéu téng quan vé nhiing
Ioi thé néi bat clia Lang Son trong phat
trién kinh té€ cra khau, véi hé théng
giao thong lién vung dang dugc ma
réng va nang cap. Hoat déng ctia khau
s6i dong, tinh dang tap trung dau tu
phat trién ha tang giao théng trong

diém nhu tuyén cao t6c Ha Noi - Lang
Son, dudng lién viing néi véi Cao Bang
va phéi hgp véi Quang Tay trién khai
md hinh clfa khdu théng minh nham
hién dai héa hoat dong thong quan va
logistics. Bén canh thé manh kinh té
ctia khau, tinh cing chu trong phat
trién cac khu, cum céng nghiép va bao
ton, phat huy gia tri van hoa dac sac.

Phé Chu tich UBND tinh mong
mudn Pai st quan Australia tiép tuc la
cau ndi thuc day giao luu van hoa,
giao duc va hgp tac kinh té gitia tinh
va cac dia phuong, té chiic, doanh
nghiép Australia. Tinh dé nghi Dai su
quén hoé tro két ndi cac nha dau tu,
doanh nghiép Australia dén tim hiéu
moi trudng dau tu, kinh doanh tai
Lang Son va cam két tao diéu kién
thuan lgi nhat cho cac hoat dong hop
tac, dau tu.

Ba Carol Holmes déanh gia cao vi tri

chién lugc chia Lang Son trong mang
lugi kinh té ving va quéc gia, khdng
dinh Dai st quan san sang déng hanh
cung tinh thac ddy cac hoat déng hap
tac thiét thuc, dong gép vao quan hé
Déi tac chién lugc Viét Nam - Australia.
M& réng hgp tac véi cac dia phuong
nhu Lang Son la mét phan trong chién
lugc tang cudng két néi khu vuc cla
Australia.

Két thuc budi lam viéc, hai bén
théng nhat duy tri trao déi, chia sé
théng tin va xdc tién cac sang kién hgp
tac phu hgp nham tang cudng quan
hé hiru nghi gitra Viét Nam va Australia
ndi chung, gifa tinh Lang Son va cac
déi tac Australia noi riéng. Trong khudn
kh& chuong trinh, Doan céng tac Dai
sU quan Australia da khao sat, tham
quan Ctia khdu Quéc té Hitu Nghi va
Cong vién logistics Viettel Lang Son.

KHONG NGHIA



LEADER OF THE PROVINCIAL PEOPLE COMMITTEE RECEIVES AND WORKS WITH THE DELEGATION OF
THE AUSTRALIAN EMBASSY IN VIETNAM

On June 17, 2025, Member of the Provincial Party Standing Committee and Standing Vice Chairman of the
Lang Son Provincial People's Committee Duong Xuan Huyen, hosted a meeting with the delegation from
the Australian Embassy in Vietnam, led by Ms. Carol Holmes, Political Counsellor. Attending the meeting

were representatives from several provincial departments and agencies.

Ba Carol Holmes, Tham tan Chinh tri Dai sit quan Australia tai Viét Nam phat biéu tai buéi lam
viéc. Anh: MAI LINH/ Ms. Carol Holmes, Political Counsellor of the Australian Embassy in Vietnam,
delivers remarks at the meeting. Photo: MAI LINH

n her remarks, Ms. Carol Holmes ex-
pressed her gratitude for the warm
reception from the provincial leaders
and stated that the purpose of the
visit was to gain deeper insight into
Lang Son’s socio-economic develop-
ment orientation, especially in areas
such as transport infrastructure, bor-
der economy, border management,
and cooperation with Guangxi
(China). The Embassy expressed a de-
sire to enhance cooperation with
strategic localities like Lang Son, serv-
ing as a bridge between Australian
agencies and enterprises and their
Vietnamese counterparts.
During the meeting, the provincial
leader provided an overview of Lang
Son's competitive advantages in de-

veloping a border economy. The
province is actively expanding and
upgrading its regional transport infra-
structure, with key investments such
as the Hanoi - Lang Son Expressway,
inter-regional roads connecting to
Cao Bang, and collaboration with
Guangxi to develop a smart border
gate model aimed at modernizing
customs and logistics operations. In
addition to its strengths in border
trade, Lang Son is also focusing on the
development of industrial zones and
clusters, while preserving and pro-
moting its rich cultural heritage.

The Vice Chairman of the Provin-
cial People's Committee hoped that
the Australian Embassy would con-
tinue to act as a bridge to foster cul-

tural, educational, and economic ex-
changes between Lang Son and Aus-
tralian localities, organizations, and
businesses. He called on the Embassy
to support efforts to attract Aus-
tralian investors and businesses to ex-
plore Lang Son’s investment and
business environment, with the
province pledging to create the most
favorable conditions for cooperation
and investment activities.

Ms. Carol Holmes praised Lang
Son’s strategic position within both
regional and national economic net-
works, affirming that the Embassy is
ready to accompany the province in
promoting practical cooperation ini-
tiatives that contribute to the Viet-
nam-Australia Strategic Partnership.
She emphasized that expanding en-
gagement with provinces like Lang
Son aligns with Australia's broader re-
gional connectivity strategy.

The meeting concluded with both
sides agreeing to maintain ongoing
communication and promote suitable
cooperative initiatives to strengthen
the overall friendship between Viet-
nam and Australia, and specifically be-
tween Lang Son Province and
Australian partners. As part of the visit,
the Australian delegation also toured
the Huu Nghi International Border
Gate and the Viettel Logistics Park in
Lang Son.

KHONG NGHIA
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TiNH LANG SON THAM DU TRUC TUYEN LE TRAO BANG CONG NHAN CONG VIEN DIA CHAT TOAN CAU UNESCO

Ngay 02/6/2025, tinh Lang Son da tham du truc tuyén Lé trao bang céng nhan Cong vién dia chat
toan cau UNESCO dién ra tai Tru s& chinh cia UNESCO & Paris, Phap.

Pai biéu tinh Lang Son tham du'Lé trao bing c6ng nhan CVDC toan cau UNESCO Lang Son
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tai Diém cau truc tuyén ctia tinh.

Anh: KIEU ANH/Lang Son’s delegates attend the cermony at the Lang Son connection point. Photo: KIEU ANH

é trao Bang cong nhan cho cac
Lcéng vién dia chat (CVDC) toan
cau mai dugc t6 churc tai Tru s& cla
UNESCO theo hinh thuc truc tiép két
hagp truc tuyén. Tai budi L&, UNESCO
da thong bao va trao Bang coéng
nhan cho 16 CYDC mdi trén thé gidi,
trong d6 c6 CVDC Lang Son cua Viét
Nam. Day la lan dau tién UNESCO t6
chtc Lé trao Bang chiing nhan tai tru
s@ chinh, thé hién su quan tdm ngay
cang cao clia cong déng quoc té doi
véi danh hiéu nay.

Dai st Nguyén Thi Van Anh,
Trudng Phdi doan thudng truc Viét
Nam bén canh UNESCO da tham du
truc ti€p budi L& tai Tru s& ctia UN-
ESCO. Pai st da thay mat tinh Lang
Son nhan Bang cong nhan CVBC

Lang Son la CVDC toan cau UNESCO.

Tai Diém cau truc tuyén cda tinh
Lang Son c6 dai dién Lanh dao cac
cd quan: Van phong UBND tinh, S&
Van hoéa, Thé thao va Du lich, S&
Ngoai vu, S Nong nghiép va Moi
truong, Trung tam Xduc tién Dau tu,
Thuong mai va Du lich da tham du
budi Lé.

CVBC Lang Son la CVDC thu 4
cla Viéet Nam dugc cong nhan la
CVDBC toan cau UNESCO, trudc dé la
Cao nguyén da Dong Van (nam
2010), CVBC Non nudc Cao Bdng
(nam 2018) va Cong vién dia chat
Ddk Néng (nam 2020). Viec CVDC
Lang Son chinh thic dugc coéng
nhan 1a CVDC toan cdu UNESCO mé
ra nhiéu co hoi cho tinh Lang Son

trong viéc thuc day ngoai giao van
hoéa, ngoai giao kinh té&, phat trién du
lich bén viing cling nhu quang ba
hinh anh dat nudc, con ngudi, van
hoa Viét Nam, tinh Lang Son va gia
tri CVDC toan cau UNESCO Lang Son
dén ban bé qudc té.

Tai budi L&, dai dién Trung tam
Xuc tién Dau tu, Thuong mai va Du
lich da gidi thiéu khai quat véi cac
dai biéu tham du vé CVDC toan cau
UNESCO Lang Son véi nhiing diém
dia chat quan trong nhu Thé gigi
dam hé Na Duong, Nui da voi Bac
Son; tin nguéng thd Mau, nghé
thuat Hat Then dugc UNESCO ghi
danh vao danh sach di san van hoa
phi vat thé dai dién cia nhan loai.

KIEU ANH



LANG SON PROVINCE ATTENDS THE ONLINE UNESCO GLOBAL GEOPARK CERTIFICATE AWARDING CEREMONY

On June 2nd, Lang Son Province attended the online ceremony
awarding the certificate of UNESCO Global Geopark, which
held at the Headquarters of United Nations Educational, Scien-
tific and Cultural Organization (UNESCO) in Paris, France.

A journey through so0 million years of
life's evolution

Unique feature of Mother
Goddess Worship Practice -

UNESCO's Intangible Cultural
Heritage of Humanity

Pai dién tinh Lang Son gidi thiéu vé CVDC toan cau UNESCO Lang Son. Anh: KIEU ANH/
A representative of Lang Son province introduces the Lang Son UNESCO Global Geopark.

Photo: KIEU ANH

The ceremony, which combined both
in-person and online formats, hon-
ored newly designated Global Geoparks.
UNESCO officially announced and pre-
sented certificates to 16 new Global
Geoparks around the world, including
the Lang Son Geopark from Vietnam. This
marked the first time the organization
held the awarding ceremony at its head-
quarters signaling a growing interna-
tional recognition and interest in the
UNESCO Global Geopark designation.
Ambassador Nguyen Thi Van Anh,
Head of the Permanent Delegation of
Vietnam to UNESCO attended the cere-
mony in person at the Headquarters of
UNESCO. On behalf of Lang Son
Province, the ambassador received the
Certificate of recognition of Lang Son
Geopark as a UNESCO Global Park.
Attending the ceremony in Lang
Son were representatives of the Provin-

cial People’s Committee Office; Depart-
ment of Culture, Sport and Tourism; De-
partment of Foreign Affairs; Department
of Agriculture and Environment; Invest-
ment, Trade and Tourism Promotion
Center.

Lang Son Geopark is Vietnam's
fourth site to receive the designation,
following the Dong Van Karst Plateau (in
2010), Non nuoc Cao Bang Geopark (in
2018) and Dak Nong Geopark (in 2020).
It marks a milestone that opens up nu-
merous opportunities for promoting
cultural diplomacy, economic diplo-
macy, developing the sustainable
tourism as well as promoting the image
of Viet Nam’s land, people and culture,
Lang Son Province and the values of
Lang Son Global Geopark to all the peo-
ple over the world.

At the ceremony, the representative
of Investment, Trade and Tourism Pro-

Ba Lidia Brito, Trg ly Tong Giam déc phu
trach linh vuc Khoa hoc tu nhién trao Bang
cong nhan CVDC Lang Son la CVDC toan
cau UNESCO cho Pai sit Nguyén ThiVan
Anh, Truéng Phai doan thuong truc Viét
Nam tai UNESCO. Anh suu tdm/Ms. Lidia
Brito, UNESCO Assistant Director-General for
Natural Sciences, presents the Certificate of
UNESCO Global Geopark designation for Lang
Son Geopark to Ambassador Nguyen ThiVan
Anh, Head of the Permanent Delegation of
Vietnam to UNESCO. Collected Photo

motion Center gave a brief introduction
to the UNESCO Global Geopark in Lang
Son, highlighting key geological fea-
tures such as the Na Duong Lake Life-
time Window, and the Bac Son
limestone massif in the Karst area. The
presentation also mentioned cultural el-
ements like the Mother Goddess wor-
ship and the art of Then singing, which
have been inscribed by UNESCO on the
Representative List of the Intangible Cul-
tural Heritage of Humanity.

KIEU ANH

LANG SON Department of Foreign Affairs | June ()25 | n




SGNGOAI VU TiNH LANG SON THAM DU HOI THAO VE CAl CACH THU TUC HANH CHINH VA HOP TAC VG
CACTG CHUC PHI CHINH PHU NUGC NGOAI

Ngay 06/6/2025, tai Ha Néi, B& Ngoai giao da t6 chiic Hoi thao danh gia
hiéu qua thuc hién thi tuc hanh chinh, chia sé kinh nghiém dé xay dung
o' s& dirliéu va dich vu cong truc tuyén vé cac Té chiic Phi chinh phii
Nudc ngoai (TCPCP) tai Viét Nam. Pai dién S& Ngoai vu tinh Lang Son
da tham du va phat bi€u tham luan tai Héi thao.
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Thitruéng B Ngoai giao Ngé Lé Van, Chii nhiém Uy ban céng tac vé cac TCPCP nuGc ngoai
phat biéu chi dao tai Hi thao. Anh: MANH KIEN/Deputy Foreign Minister Ngo Le Van, the
Chairman of the Committee for foreign NGOs delivered a directive speech at the workshop.

Photo: MANH KIEN

0i thdo da tap trung vao viéc

danh gia hiéu qua thuc hién thu
tuc hanh chinh, chia sé kinh nghiém
xay dung cg s& di liéu va dich vu
céng truc tuyén lién quan dén cac
TCPCP nudc ngoai tai Viét Nam. Hoi
thdo c6 su tham gia cia gan 200 dai
biéu trong nudc va dai dién ti gan
100 TCPCP nudéc ngoai, thé hién su
quan tam sau sac cha cac bén lién
quan dén van dé nay.

Phat biéu khai mac va chi dao Hoi
thao, Thur trudng Bé Ngoai giao Ngo
Lé Van, Cha nhiém Uy ban cong tac vé
cac TCPCP nudc ngoai, da nhan manh
vai trd quan trong cla cac TCPCP
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trong viéc hé trg cac chuong trinh, du
an phat trién va vién trg nhan dao tai
Viét Nam. Hién nay, Viét Nam c6 quan
hé véi khodng 1.200 TCPCP nudc
ngoai, trong d6 han 500 t6 chiic hoat
déng thudng xuyén, ho trg khoang
3.000 chuang trinh, du dn moi nam.
Tuy nhién, Tha truéng clng chi ra
nhing han ché trong céng tac quan
ly, luu trlt va chia sé théng tin, cling
nhu su cham tré trong quy trinh x{ ly
thd tuc hanh chinh do thiéu co s& d
liéu tap trung va tng dung cong nghé
thong tin.

B& Ngoai giao da va dang tich cuc
dau tu vao chuyén déi s6 va céi cach

thu tuc hanh chinh, ddc biét la xay
dung co sé dir liéu va dich vu céng
truc tuyén lién quan dén TCPCP nuéc
ngoai. V&i phuong cham "Xay dung
nén ngoai giao kinh té phuc vu phat
trién, 1dy ngudi dan, dia phuong va
doanh nghiép lam trung tam phuc
vu', B6 Ngoai giao dat muc tiéu nang
cao tinh minh bach, chat lugng phuc
vy, ti€t kiém thdi gian va chi phi, déng
thdi tang cuong cong téc quan ly nha
nudc trong linh vuc nay.

Hoéi thao la dién dan dé cac dai
biéu thdo lun, trao ddi thang than vé
nhu ciu chuyén d6i s6, danh gia qua
trinh gidi quyét tha tuc hanh chinh,
néu ré kho khan, vuéng mac va dé
Xuat cac gidi phap cu thé. Cac y kién
déng goép tu cac bod, nganh, dia
phuong va TCPCP nuéc ngoai déu
huéng t6i muc tiéu chung la xay dung
mot hé théng quan ly hiéu qua va
minh bach, tao diéu kién thuan lgi
cho cac TCPCP hoat doéng tai Viét
Nam, déng gop vao su phat trién bén
viing clia dat nudc.

V6i dinh huéng, hé trg cta Bo
Ngoai giao va su chung tay vao cudc
cla cac bd, nganh dia phuong, tin
tuéng rang, viéc xay dung, hoan
thién co sé dir liéu va dich vu céng
truc tuyén sé gop phan quan trong
vao viéc nang cao hiéu qua cong tac
dang ky, quan ly hiéu qua hoat déng
clia cdc TCPCP tai Viét Nam trong thai
gian t&i, gop phan nang cao gia tri
cac chuong trinh, du an vién trg
PCPNN tai Viéet Nam cling nhu mang
lai hiéu qua, gid tri cho cac doi tugng
thu hudéng.

MANH KIEN



LANG SON DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS ATTEND THE WORKSHOP ON ADMINISTRATIVE PROCE-
DURES AND COOPERATION WITH THE FOREIGN NON- GOVERNMENTAL ORGANIZATION

On June 6th, 2025 in Hanoi, The Ministry of Foreign Affairs hosted the Workshop on Administrative Proce-
dures and Developing Databases and Online Public Services for the Foreign Non-Governmental Organiza-
tion (NGO). The representative of Lang Son Department of Foreign Affairs attended and had a speech at the

workshop.

he workshop focused on evaluating the effectiveness of
Tadministrative procedures, sharing experiences in building
databases and online public services related to foreign non-
governmental organizations (NGOs) operating in Vietnam. The
event was attended by nearly 200 domestic delegates and
representatives from almost 100 foreign NGOs, demonstrating
the strong interest of stakeholders in this issue.

In his opening and keynote address, Deputy Minister of
Foreign Affairs Ngo Le Van, who also serves as Chairman of
the Committee on Foreign NGOs, emphasized the critical
role these organizations play in supporting development
programs and humanitarian aid projects in Vietnam. Cur-
rently, Vietnam maintains relations with approximately 1,200
foreign NGOs, more than 500 of which operate on a regular
basis, supporting around 3,000 programs and projects an-
nually. However, the Deputy Minister also noted several lim-
itations in the management, storage, and sharing of
information, as well as delays in administrative processing,
primarily due to the lack of a centralized database and lim-
ited use of information technology.

The Ministry of Foreign Affairs has been actively invest-
ing in digital transformation and administrative procedure
reform, particularly in building databases and online public
services related to foreign non-governmental organizations
(NGOs). Guided by the motto “Building economic diplomacy

Cac dai biéu Bo, nganh, dia phuong chup anh luu niém tai Hoi
thao. Anh: MANH KIEN/Delegates from ministries, sectors, and local-
ities took a group photo at the workshop. Photo: MANH KIEN
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Ba Trinh Thi Mai Phuong, Phé Cuc truéng Cuc Ngoai vu va Ngoai
giao van héa phat biéu tai Hoi thao. Anh: MANH KIEN/Ms. Trinh
Thi Mai Phuong, Deputy Director of the Department of Foreign Af-
fairs and Cultural Diplomacy. Photo: MANH KIEN

for development, with a focus on serving people, localities,
and businesses,”the Ministry aims to enhance transparency,
improve service quality, reduce time and costs, and
strengthen state management in this area.

The workshop served as a forum for delegates to engage
in open discussions on the need for digital transformation,
assess the administrative procedure handling process, iden-
tify existing challenges and obstacles, and propose concrete
solutions. Contributions from ministries, sectors, localities,
and foreign NGOs all aimed at a common goal: to build an
effective and transparent management system that facili-
tates the operations of foreign NGOs in Vietnam, thereby
contributing to the country’s sustainable development.

With the strategic direction and support of the Ministry
of Foreign Affairs, and the active involvement of relevant
ministries, sectors, and localities, it is believed that the de-
velopment and completion of a centralized database and
online public services will play a vital role in improving the
efficiency of registration and management of foreign NGOs
in Vietham, enhance the impact of foreign non-governmen-
tal aid programs and projects, while maximizing benefits for
their intended beneficiaries.

MANH KIEN
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POAN CONG TAC CUA TO CHUC TUONG LAI TUO1 SANG, HAN QUOC KHAO SAT

DE TRIEN KHAI HOAT DONG TINH NGUYEN TAI LOC BINH

Ngay 06/6/2025, Doan cong tac cia T6 chiic Tuong lai tuci sang, Han
Quéc da c6 chuyén tham, khao sat thutc t&, xem xét tinh kha thi dé trién
khai hoat déng tinh nguyén, hé trg nguyén vat liéu dé thuic hién siia
chira nhé, vé sinh trudng I6p hoc tai Truéng Mam non Nam Quan, xa
Nam Quan, huyén Ldc Binh, tinh Lang Son.

Poan cong tac ctia To chiic Tuong lai tuci sang, Han Quéc trao d6i véi Ban Giam hiéu Truéng
Mam non Nam Quan. Anh: MANH KIEN/The delegation from Bright Future Welfare Fund Organ-
ization discusses with the Board of Management of Nam Quan Kindergarten. Photo: MANH KIEN

ham du va dua Doan cong téc
Tcﬂa T8 chiic Tuong lai tuci sang
dén khao sat tai Trudng Mam non
Nam Quan c6 dai dién Phong Gido
duc va Dao tao huyén Léc Binh. Tiép
va lam viéc véi Poan khao sat cé
Ban Gidm hiéu, gido vién cla 02
diém trudng Na S& va Na Pa thuoc
Trudng Mam non Nam Quan, noi du
kién sé ti€p nhan khoan vién trg va
hé tinh nguyén ctia T6 chic Tuong

lai tuai sdng.

Tai cac dia diém khao sat, Poan
cong tac da dugc Ban Gidm hiéu nha
trudng thong tin vé hoat dong cla
diém trudng, nhiing khé khan, thuan
Igi va dé xuat nhu cau can hé trg doi
v6i hoat dong stia chira, vé sinh
trudng 16p hoc dé€ chuén bi tét cho
nam hoc mai 2025-2026.

Phét biéu tai budi lam viéc, 6ng i
Young Jin, Gidm d6c T6 chic Tuang

lai tuci sang cho biét T6 chuc Tuong
lai tuci sang rat vui miing va cdm on
S& Ngoai vu, UBND huyén Léc Binh,
Phong Gido duc va Bao tao cling nhu
cac ca quan lién quan dia phuang da
quan tam, hé trg dé T6 chiic Tuang
lai tuoi sang c6 thé thuc hién chuang
trinh khao sat tai Trudng Mam non
Nam Quan nay, qua nghe y kién trao
dé&i ctia Ban Giam hiéu nha trudng va
qua khdo sat thuc té tai cac diém
trudng Na Sa va Na Pa thudc Trudng
Mam non Nam Quan, T6 chiic Tuang
lai tudi séng quyét dinh sé trién khai
hoat dong tinh nguyén va thuc hién
khodn vién trg dé hé trg sfa chia
nho, vé sinh trudng I6p hoc cho 02
diém trudng thudc Trudng Mam non
Nam Quan nhu dé xuat cda trudng.
Dé nghi nha trudng khan truong lap
danh muc cac hang muc can cai tao,
tu stfa, sap xép theo thi tu uu tién dé
T6 chiic Tuong lai tuci sang xem xét,
can doi vé kha nang tai chinh va sé
sém thong tin chinh thic lai cac
hang muc ma T6 chic Tuong lai tuoi
sang sé tai trg. D& nghi Phong Giao
duc va Dao tao huyén tiép tuc bao
cdo UBND huyén Léc Binh, S& Ngoai
VU Va cac co quan cla tinh trong viéc
hé trg, cling vai T6 chuc Tucng lai
tugdi sdang hoan thién hé so phidu an
va trinh co quan ¢ thdm quyén phé
duyét dé du an sém dugc thuc hién
trong khoang thai gian cudi thang
7/2025.

MANH KIEN




DELEGATION FROM BRIGHT FUTURE WELFARE FUND ORGANIZATION, REPUBLICOF KOREA

CONDUCTS SURVEY FOR VOLUNTEER ACTIVITIES IN LOCBINH

On June 6, 2025, a delegation from the Bright Future Welfare Fund Organlzatlon (Republlc
of Korea) visited and conducted an on-site survey to assess the feasibility of launching vol-
unteer activities and providing material support for minor repairs and cla
at Nam Quan Kindergarten in Nam Quan Commune, Loc Binh District, Lang

Doan khao sat thuc té tai I6p hoc. Anh: MANH KIEN/
The delegation conducted a field survey in the classroom. Photo: MANH KIEN

ccompanying the delegation

were representatives from the
Loc Binh District Division of Education
and Training. Welcoming and working
with the delegation were the board
and teachers from two satellite
schools, Na Sa and Na Pa under Nam
Quan Kindergarten, which are ex-
pected to receive the assistance and
support from the Bright Future Wel-
fare Fund Organization.

During the site visits, the school’s
board provided information about
the current operations, challenges,
and needs at these locations, with
particular emphasis on the support
required for classroom repairs and
sanitation in preparation for the
2025-2026 school year.

At the meeting, Mr. Yi Young Jin,
Director of the Bright Future Welfare
Fund Organization, expressed appre-
ciation to the Department of Foreign
Affairs, the Loc Binh District People’s
Committee, the District Division of Ed-
ucation and Training, and other local
authorities for facilitating the organi-
zation’s survey program at Nam Quan
Kindergarten. After listening to the
school’s presentations and conduct-
ing direct surveys at the Na Sa and Na
Pa satellite schools, the Bright Future
Welfare Fund Organization confirmed
it will implement a volunteer project
and provide assistance for minor re-
pairs and classroom sanitation at the
satellite schools, as proposed by the
school. The organization requested

ssroom
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the school to urgently compile a prior-
itized list of repair and renovation
items so that Bright Future Welfare
Fund Organization can review and as-
sess financial feasibility, after which an
official decision on the specific items
to be funded will be announced. The
District Division of Education and
Training was also requested to con-
tinue reporting to the District People’s
Committee, the Department of For-
eign Affairs, and other relevant provin-
cial agencies to support Bright Future
Welfare Fund Organization in com-
pleting the non-project documenta-
tion and submitting it for approval,
with the goal of implementing the
project by the end of July 2025.
MANH KIEN
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DOAN CAN BO TiNH LANG SON THAM GIA LGP BOI DUGNG CHUYEN DE TRi TUE NHAN TAO (A1) LAN
THU 11 TAI QUANG TAY, TRUNG QUOC

Titngay 22 - 28/6/2025, Poan can bé tinh Lang Son do éng Tran Quéc
Anh, Phé Giam déc S& Khoa hoc va Céng nghé lam Truéng doan da
tham gia Lép boi duéng chuyén dé tri tué nhan tao (Al) lan thi 1l tai
thanh phé Nam Ninh va thanh phé Liéu Chau, Khu tu tri dan toc

Choang Quang Tay, Trung Quéc.

ay 1a 1an thithai Ban T6 chuic Khu Gy

Quang Tay t6 chuic Lép béi dudng
chuyén dé Al cho can b6 Déang, ca quan
hanh chinh céc tinh Lang Son, Quang
Ninh, Cao Bang, Ha Giang va thanh phé
Hai Phong, dong thdi, la hoat déng cu
thé hoa nhan thic chung dat dugc gitia
Lanh dao cac tinh/thanh phé - Khu tai
Chuong trinh gap g&Dau xuan 2025 va
Hoi nghi Uy ban céng tac lién hop lan
tha 16.

Trong thoi gian tham gia L&p béi
dudng, Hoc vién cac tinh/thanh phé clia
Viét Nam da dugc cac Gidng vién la gido
su, chuyén gia dau nganh tai Trung Quéc
théng tin, truyén dat cac chuyén dé vé
lich st, qua trinh, xu thé phat trién ctia Al
trén thé gidi; thuc tién ctia Trung Quéc
trong qua trinh xay dung, phat trién Al
va Ung dung thuc té trong cac nganh,
[inh vuc..., khao sat, tham quan thuc té
cac mo hinh Al tai cac doanh nghiép, dia

diém tai thanh phé Nam Ninh va thanh
phé Liéu Chau, Quang Tay, Trung Quac,
qua do, giup cac Hoc vién nang cao nhan
thic co ban, cap nhat kién thiic vé Al
dinh huéng 4p dung trong céng viéc clia
cao quan, don vi.

Trong béi canh Viét Nam dang tap
trung trién khai, thuc hién Nghi quyét
57-NQ/TW ctia B& Chinh tri vé dot pha
phat trién khoa hoc, cong nghé, ddi mdi
sang tao va chuyén déi s6, Trung Quéc
la mét trong nhimng quéc gia di dau trén
[inh vuc khoa hoc, cdng nghé, dac biét
la Al, viéc cac dia phuong trong ca ché
Uy ban cong téc lién hgp trién khai cac
hoat déng, giao luu hgp tac quéc té vé
khoa hoc, céng nghé gop phan quan

LANG SON PROVINCIAL DELEGATION ATTENDS THE 2ND Al TRAINING COURSE IN GUANGXI, CHINA

From June 22 to 28, 2025, a delegation of officials from Lang Son Province, led by Mr. Tran Quoc Anh,
Deputy Director of the Department of Science and Technology, participated in the 2nd Artificial Intelligence
(Al) Training Course held in Nanning and Liuzhou cities, Guangxi Zhuang Autonomous Region, China.

his was the second time the Guangxi

Party Committee’s Organization De-
partment hosted an Al training course
for Party and government officials from
the provinces and cities of Lang Son,
Quang Ninh, Cao Bang, Ha Giang, and
Hai Phong. The course was also part of
the practical implementation of the
common understanding reached be-
tween provincial and regional leaders at
the 2025 Spring Meeting and the 16th
Joint Working Committee Conference.

During the training program, partic-
ipants from Vietnamese provinces and
cities attended lectures delivered by
leading professors and experts from
China, covering topics such as the his-
tory, development trends of Al globally,
China's practices in building and devel-
oping Al, and real-world applications
across various sectors. Participants also

phé Nam Ninh, Quang Tay, Trung Quéc. Anh: VO GIANG/The provincial delegation visits the
Nanning Yucai School at Guangxi University in Nanning, Guangxi, China. Photo: VU GIANG

took part in field trips and site visits to
Al-related businesses and institutions in
Nanning and Liuzhou, Guangxi, helping
them to build foundational awareness,
update their knowledge, and identify
potential applications of Al in their work
environments.

In the context of Vietham actively
implementing the Politburo's Resolu-
tion No. 57-NQ/TW on breakthroughsin
science, technology, innovation, and
digital transformation, and as China
leads globally in these fields especially
in Al international exchange and coop-



Lé khai gidng Lép boi dudng chuyén dé tri tué nhan tao (Al) 1an thu 11
Anh: VO GIANG/Opening ceremony of the 2nd Al Training Course. Photo: VU GIANG

trong trong viéc nang cao hiéu biét,
hoc tap chia sé kinh nghiém tham
khdo cho dia phuong trong viéc hién
thuc hoa cac muc tiéu ctia Nghi quyét
57-NQ/TW, dac biét thuc ddy tu cha
céng nghé, iing dung Al vao céng viéc
va dai séng.

Nhan dip nay, Hoc vién céc
tinh/thanh phé chia Viét Nam da téi
tham Truong Duc Tai Nam Ninh tai
Trudng Dai hoc Quéng Tay - la tén goi

Khu hoc xa Trung uang clia Viét Nam
déng tai Quang Tay tir nam 1951 dén
1958, véi y nghia la trudng gido duc,
dao tao nhan tai clia nudc ta trong
cudc khang chién chéng thuc dan
Phép; Nha & ch cta Cha tich H6 Chi
Minh tai thanh phé Liéu Chau - la nai
Cht tich H6 Chi Minh da cu'trd va tién
hanh cac hoat dong Cadch mang quan
trong trong giai doan 1943 -1944.

V0 GIANG

Poan can bo tinh
khao sat, tham
quan thuc té tai
Cang Théng tin
ASEAN -Trung
Quéc, thanh phé
Nam Ninh, Quang
Tay, Trung Quéc.
Anh: VO GIANG/
Provincial delegation
visits and surveys
the China - ASEAN
Information Harbor
in Nanning, Guangxi.
Photo: VU GIANG

eration activities under the framework
of the Joint Working Committee
mechanism are of great significance.
These initiatives help enhance under-
standing, encourage the exchange of
experiences, and support local efforts
to achieve the goals set out in Resolu-
tion 57-NQ/TW, particularly in pro-
moting technological self-reliance
and the application of Al in work and
daily life.

On this occasion, Vietnamese par-
ticipants also visited the Nanning
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Yucai School at Guangxi University
formerly known as the Central Cam-
pus for Vietnam, operating in Guangxi
from 1951 to 1958, which served as an
educational and training facility for
Vietnamese talents during the resist-
ance war against French colonialism.
The delegation also visited the former
residence of President Ho Chi Minh in
Liuzhou, where he lived and carried
out significant revolutionary activities
during the 1943-1944 period.

VU GIANG

HOI DAM GIUA BENH VIEN DA
KHOA TiNH I.ANG SON, VIET
NAM VA BENH VIEN NHAN DAN
KHUTY TRI DAN TO( CHOANG
QUANG TAY, TRUNG QUAC

Toan canh bu0| Iam viéc. Anh MA THU/
Overview of the talks. Photo: MA THU

ham cu thé hoa nhan thuc
N chung dat dugc gilta Lanh dao
tinh Lang San, Viét Nam va Khu tu tri
dan téc Choang Quang Tay, Trung
Quoc tai Chuong trinh gap g& Dau
xuan 2025 va Héi nghi lan thi 16 Uy
ban cong téc lién hop gilra cac tinh,
thanh, khu tu tri: Quang Ninh, Lang
Son, Cao Bang, Ha Giang, Hai Phong
(Viet Nam) va Qudng Tay (Trung
Quéc), ngay 26/6/2025 tai thanh phé
Lang Son, tinh Lang Son da dién ra
Ho6i dam gitra Poan dai biéu Bénh
vién Pa khoa tinh Lang Son (Viét
Nam) do 6ng Dang Huy Duy, Pho
Giam do6c Bénh vién lam Trudng
doan va Poan dai biéu Bénh vién
Nhan dan Khu tu tri dan téc Choang
Quang Tay (Trung Quéc) do 6ng Ly
Kién, Giam déc Bénh vién lam
Trudng doan.

Tai bu6i H6i dam, hai Bén cung
trao d&i vé nhiing ky thuat y té tién
tién; thic ddy giao luu hgp tac trong
cac linh vuc dao tao nhan luc,
nghién ctu khoa hoc va y té qua
bién gidi; chia sé kinh nghiém trong
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linh vuc kham, chita bénh va quan ly
bénh vién véi muc dich tdang cudng
thuc ddy hgp tac va phat trién trong
linh vuc y té€ gép phan mang lai loi
ich thiét thuc trong viéc cham soc,
bao vé stic khoé cia Nhan dan; cung
ggi mé nhiing dinh huéng va kha
nang hgp tac trong thai gian téi
trong linh vuc kham, chita bénh, gép

phan dap ting nhu cau cham soc stic
khoé ngay cang cao clia Nhan dan
hai Bén.

Chuyén tham va lam viéc cda
Poan cong tac Bénh vién Nhan dan
Khu ty tri dan téc Choang Quang
Tay, Trung Quéc la co hoi dé hai
Bénh vién tang cuong giao luu, trao
ddi kinh nghiém va thac day hop

tacy té gilra hai tinh, khu néi chung
va hai Bénh vién néi riéng. Qua budi
lam viéc, Lanh dao hai Bén ky vong,
sé tiing budc ma rong pham vi phoi
hgp gilra hai Bénh vién dau nganh
hai Bén, déng gop tich cyc vao su
phat trién y té tai khu vuc bién gidi
Viét - Trung, that chat thém tinh
doan két, gan bo Viét - Trung.

TALKS BETWEEN LANG SON GENERAL HOSPITAL, VIETNAM AND THE PEOPLE'S HOSPITAL
OF GUANGXI ZHUANG AUTONOMOUS REGION, CHINA
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Doan dai biéu hai Bén chup anh luu niém. Anh: MA THU/Delegates of both sides took a group photo. Photo: MA THU

n order to concretize the common
Iunderstanding reached between
the leaders of Lang Son Province,
Vietnam and the Guangxi Zhuang
Autonomous Region, China during
the 2025 Spring Meeting and the
16th Conference of the Joint Working
Committee between the provinces,
cities: Quang Ninh, Lang Son, Cao
Bang, Ha Giang, Hai Phong (Vietnam)
and Guangxi (China), on June 26,
2025, a talks took place in Lang Son

city between a delegation from Lang
Son General Hospital (Vietnam), led
by Mr. Dang Huy Duy, Deputy Direc-
tor of the hospital, and a delegation
from the People’s Hospital of Guangxi
Zhuang Autonomous Region (China),
led by Mr. Li Jian, Director of the hos-
pital.

During the talks, the two sides ex-
changed views on advanced medical
technologies; promoted cooperation
in the fields of human resource train-

ing, scientific research, and cross-bor-
der healthcare; and shared experi-
ences in medical examination and
treatment as well as hospital man-
agement. The goal is to strengthen
collaboration and development in
the healthcare sector, bringing tangi-
ble benefits in protecting and im-
proving the health of the people. The
two sides also explored future orien-
tations and possibilities for coopera-
tion in medical services to better



Trong khuén khé chuyén
tham, lam viéc tai Lang San,
Poan cong tac Bénh vién Nhan
dan Khu tu tri dan toc Choang
Quang Tay, Trung Quéc da tham,
khao sat thuc té tai mot s6 khoa,
phong cta Bénh vién Pa khoa
tinh Lang Son.

MATHU

meet the increasing healthcare
demands of both populations.

The visit and working session
of the delegation from the Peo-
ple’s Hospital of Guangxi Zhuang
Autonomous Region, China of-
fered an opportunity for both
hospitals to strengthen ex-
changes and promote medical
cooperation between the two
provinces/regions in general and
between the two leading hospi-
tals in particular. Through the
meeting, the leaders of both
sides expressed their hope to
gradually expand the scope of
collaboration between the two
hospitals, contributing positively
to healthcare development in the
Vietnam-China border region and
further reinforcing the solidarity
and close relationship between
the two nations.

As part of the visit, the Chi-
nese delegation also toured and
conducted field surveys at several
departments of Lang Son General
Hospital.

MATHU
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DOAN CONG TAC TG CHUC DIVA (HAN QUGC) KHAO SAT TRIEN KHAI
CHUONG TRINH KHAM CHU'A BENH NHAN DAO CHO NHAN DAN
TAI02 XA NA SAM VA VAN LANG, TINH LANG SON

Ngay 26/6/2025, qua cdng tac két ndi, van dong ciia S& Ngoai vu, Doan
cdng tac cia To chiic DIVA, Han Quéc da tién hanh khao sat tai cac xa
Na Sam va Van Lang, tinh Lang Son dé xem xét trién khai chuong trinh
kham chira bénh nhan dao mién phi nam 2025.

VIET NAM MUOMR
p
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Doan cong tac TS chiic DIVA lam viéc tai xa Na Sam. Anh: MANH KIEN/The delegation of
DIVA organization worked in Na Sam commune. Photo: MANH KIEN

ai cac dia diém khdo sat, Poan
Tc()ng tac da tién hanh khao sat
thuc té€ hé théng co s& vat chat,
trang thiét bi y té€ va danh muc
thudc co ban, cac diéu kién can thiét
khéc phuc vu cho hoat déng kham
chta bénh nhan dao mién phi. Tai
moi diém khao sat, Poan cong tac
da duoc dai dién cac Tram Y té va
Ban Gidm hiéu cac trudng bdo céo
s6 bo vé tinh hinh hién trang, nhiing
kho khan va dé xudt nhu cau caa
don vi, giup DIVA cé thong tin thuc

v

A/.L\

té, téng thé vé hién trang dé xay
dung chuong trinh khdm chita bénh
phu hgp nhat véi nhu cau thuc té
cla ba con.

Du kién, chuong trinh kham chra
bénh nhan dao mién phi nam 2025
sé cung cap cac dich vu y té da dang,
bao gém kham téng quat, kham
chuyén khoa (nhu ndi, ngoai, nhi,
rang ham madt, tai mdi hong), siéu
am, xét nghiém cg ban, tu van suc
khée va cap phat thuéc mién phi.

MANH KIEN

"
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DELEGATION OF DAEJIN INTERNATIONAL VOLUNTEERS ASSOCIATION (REPUBLIC OF KOREA) SURVEYS
HUMANITARIAN MEDICAL PROGRAM IMPLEMENTATION IN NA SAM AND VAN LANG COMMUNES, LANG

SON PROVINCE

On June 26, 2025, a delegation from the Daejin International Volunteers Association (DIVA), Republic of
Korea, conducted a survey in Na Sam and Van Lang communes, Lang Son province. This visit, facilitated by
the Department of Foreign Affairs, aimed to assess the implementation of a free humanitarian medical ex-

amination and treatment program for 2025.

i CiEEm

Doan cong tac khao sat tai xa Na Sam. Anh: MANH KIEN/The delegation conducted a survey
in Na Sam commune. Photo: MANH KIEN

t the survey locations, the delega-
Ation conducted on-site assess-
ments of the physical infrastructure,
medical equipment, basic pharmaceu-
tical inventory, and other necessary
conditions for the operation of the
free humanitarian medical examina-
tion and treatment program. At each
survey area, the delegation was
briefed by representatives of the local
Health Stations and school principals
on the current situation, existing diffi-
culties, and proposed needs of the re-
spective units. This provided DIVA with
practical and comprehensive informa-
tion to design the most appropriate
medical program tailored to the actual
needs of the local population.

The free humanitarian medical ex-
amination and treatment program in
2025 is expected to offer a wide range
of healthcare services, including gen-
eral health check-ups, specialized
medical consultations (such as inter-
nal medicine, surgery, pediatrics, den-
tistry, ear-nose-throat), ultrasound
scans, basic laboratory tests, health
counseling, and the free distribution
of medicines.

MANH KIEN

Poan cong tac khao sat tai xa Van Lang.
Anh: MANH KIEN/ The delegation conducts
a survey in Van Lang commune.

Photo: MANH KIEN



TO CHU'C KFHI, HAN QUAC TRAO KINH PHi HO TRG'XOA NHA TAM, NHA DOT NAT CHO HO CO HOAN CANH
KHO KHAN TREN DIA BAN TiNH LANG SON

Hudng ting phong trao “Chung tay x6a nha tam, nha doét nat” trén dia ban tinh Lang Son do Tinh Gy, HDND,
UBND, Uy ban MTTQ Viét Nam tinh Lang Son phat déng, tir két qua van dong ctia S& Ngoai vu cling véi su
phéi hop tich cuc cia UBND huyén Cao Léc va cac co quan doan thé dia phuong, T6 chiic KFHI, Han Quéc da
trién khai khoan vién trg hé trg kinh phi cho 02 hé ¢6 hoan canh khé khan tai dia ban xa Tan Lién, huyén Cao
Loc dé thuc hién xoa nha tam, nha dét nat véi tdng gia tri vién tro 200 triéu VND.

Il
su&

=t \8

Lanh dao S& Ngoai vu, UBMTTQVN huyén, UBND huyén Cao Léc va nha tai trg KFHI, Han Quéc tai cac hd dugc thu hudng vién trg. Anh:
MANH KIEN/ Leaders of the Department of Foreign Affairs, the Fatherland Front Committee of Cao Loc district, the People’s Committee of Cao
Loc district, and the sponsor organization KFHI, RoK visited the beneficiary households. Photo: MANH KIEN

gay 27/6/2025 tai xa Tan Lién,
N huyén Cao Loc, tinh Lang San, Uy
ban Mat tran T6 quéc Viét Nam
(UBMTTQVN) huyén Cao Loc da tién
hanh trao khodn vién trg ho trg xoa
nha tam, nha dét nat ctia T6 chiic KFHI,
Han Quéc cho 02 hd 6 hoan canh khé
khan tai dia ban xa Tan Lién, huyén
Cao L9, tinh Lang Saon.

Tham du hoat dong trao tdng co ba
Trinh Tuyét Mai, Giam déc S& Ngoai vu,
ong Nong Sy Huynh, Chu tich Uy ban
MTTQ Viét Nam huyén Cao Loc; Ong

Nguyén Van Thinh, Pho Cha tich UBND
huyén Cao Loc cung véi dai dién chinh
quyén va cac ban, doan thé cta dia
phuong. Vé phia don vi tai trg c6 6ng
Park Sun Jong, Trudng dai dién T6 chtic
KFHI, Han Quéc tai Viét Nam va céc
nhan vién ctia T6 chiic KFHI.

Ong Park Sun Jong, Truéng dai
dién T6 chiic KFHI, Han Quéc da trao
khodn vién trg tri gid 100 triéu VNB/
01 ho cho hai ho gia dinh cé hoan
canh dac biét khé khan la ho ba
Hoang Thi Tuat & thén Na Han va ho

6ng Hoang Van Phong & thon Tam D6,
xa Tan Lién, huyén Cao Léc. Khodn
vién trg da giup cac ho gia dinh cé
diéu kién dung nha mdi, sach, dep va
an toan hon, gilip ba con yén tam 6n
dinh cudc séng va phat trién kinh té
gia dinh.

Ong Park Sun Jong, Truéng dai
dién T8 chiic KFHI tai Viét Nam bay td
niém vui khi dugc chung tay cing S&
Ngoai vu va cac ca quan cla tinh Lang
Son thyc hién chuong trinh y nghia
nay. "KFHI tin rang mot ng6i nha kién
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c6 khong chi la noi che mua nang ma
con la nén tang viing chic dé cac gia
dinh vuan [én, 8n dinh cudc séng va
nuéi dudng nhiing uéc ma," 6ng Park
Sun Jong phat biéu.

Thay mdt cdc hé gia dinh dugc
nhan vién trg, ba Hoang Thi Tuat va
ong Hoang Vén Phong da cdm on sy
quan tam, giup d6 clia cac co quan,
doan thé, chinh quyén dia phuong,
cdm on S& Ngoai vu va dac biét 1a T6
chutic KFHI, Han Quéc da hé tro kinh

Ong Park Sun Jong, Truéng dai dién T6 chiic KFHI tai Viét Nam trao kinh phi hé trg cho cac
hé dugc thu hudng. Anh: MANH KIEN/Mr. Park Sun Jong, Country Director of KFHI in Vietnam,
presents the support fund to the beneficiary households. Photo: MANH KIEN

KOREA FOOD FOR THE HUNGRY INTERNATIONAL (KFHI) ORGANIZATION, REPUBIC OF KOREA PROVIDES
FUNDING TO ELIMINATE MAKESHIFT AND DILAPIDATED HOUSES FOR DISADVANTAGED HOUSEHOLDS

IN LANG SON PROVINCE

Responding to the movement “Joining hands to eliminate makeshift and dilapidated houses”
launched by the Provincial Party Committee, People’s Council, People’s Committee, and the Vietnam
Fatherland Front Committee of Lang Son province, and thanks to the efforts of the Department of
Foreign Affairs, in close coordination with the People’s Committee of Cao Loc district and relevant
local organizations, KFHI, Repubic of Korea has implemented a funding aid package to support two
disadvantaged households in Tan Lien commune, Cao Loc district. The total grant value is 200 million
VND for replacing makeshift, degraded housing.

-

Ong Hoang Van Phong bén ngé6i nha méi ctia minh cdm on cac co quan, doan thé va nha tai trg KFHI, Han Quéc. Anh: MANH KIEN/
Mr. Hoang Van Phong, standing next to his new home, expresses gratitude to agencies, organizations, and sponsor KFHI, Republic of Korea.

Photo: MANH KIEN

n June 27, 2025, at Tan Lien com-
mune, Cao Loc district, Lang Son
province, the Vietnam Fatherland Front
Committee of Cao Loc district officially
delivered the aid package provided by
KFHI, Repubic of Korea to the two
households in need in the area.
The handover ceremony was at-
tended by Ms. Trinh Tuyet Mai, Director

20]

of the Department of Foreign Affairs, Mr.
Nong Sy Huynh, Chairman of the Viet-
nam Fatherland Front Committee of Cao
Loc district, Mr. Nguyen Van Thinh, Vice
Chairman of the People’s Committee of
Cao Loc district, along with representa-
tives of local authorities and mass or-
ganizations. On the sponsor side, there
were Mr. Park Sun Jong, Country Direc-

tor of KFHI in Vietnam, and KFHI staff
members.

Mr. Park Sun Jong, Country Director
of KFHI, handed over grants of 100 mil-
lion VND per household to two particu-
larly disadvantaged families: Ms. Hoang
Thi Tuat in Na Han hamlet and Mr.
Hoang Van Phong in Tam Do hamlet,
Tan Lien commune, Cao Loc district. This



phi dé gia dinh dung nha mdi.
Mong rang bang su quan tam
gilip d& clia cac cap chinh quyén,
doan thé va cac nha hao tam sé cé
thém nhiéu gia dinh hon nita co
hoan canh khé khan dugc thu
huéng céc chuong trinh tuong tu
dé thém nhiéu ngudi dugc séng
va sinh hoat trong nhiing ngoi
nha dep va an toan, nhat la khi
muUa mua bao dang dén gan.
MANH KIEN

aid has enabled the families to build
new, cleaner, safer, and more beau-
tiful homes, helping them stabilize
their lives and improve household
economic conditions.

Mr. Park Sun Jong expressed
his joy in joining hands with the
Department of Foreign Affairs and
agencies of Lang Son province to
implement this meaningful pro-
gram. “KFHI believes that a solid
home is not just a shelter from the
rain and sun but a firm foundation
for families to rise up, stabilize
their lives, and nurture their
dreams,” he said.

On behalf of the recipient fami-
lies, Ms. Hoang Thi Tuat and Mr.
Hoang Van Phong expressed grati-
tude for the attention and assis-
tance from government agencies,
local authorities, the Department of
Foreign Affairs, and especially KFHI,
Republic of Korea, for the financial
support that enabled them to build
new homes. They hope that, with
continued support from authorities,
organizations, and kind-hearted
sponsors, many more disadvan-
taged families will benefit from sim-
ilar programs, allowing more people
to live safely and comfortably, espe-
cially as the stormy season ap-
proaches.

MANH KIEN

Le don Bang cong nhan
(ong vién dia chat toan
cau UNESCO Lang Son

I MAITHU

NGAY 28/6/2025, TINH LANG SON LONG TRONG TO CHUC LE
DON NHAN DANH HIEU CONG VIEN PIA CHAT (CVDC) TOAN CAU
UNESCO LANG SON - SU KIEN PANH DAU MOT BUGC NGOAT
QUAN TRONG, DUA TiNH LANG SON CHINH THU'C GIA NHAP
MANG LUGI CVDC TOAN CAU UNESCO, GOM 229 PIEM DEN
THUOC 50 QUOC GIA TREN THE GIOI.

unesco

UNESCO GLOBAL GEOPARKS

A

Lanh dao tinh Lang Son dén nhan Bang cong nhan CVDC toan cau UNESCO tur
Truéng Pai dién UNESCO tai Viét Nam, 6ng Jonathan Wallace Baker. Anh: LA
MAI/Lang Son’s provincial leaders receive the UNESCO Global Geopark certificate from Mr.
Jonathan Wallace Baker, UNESCO Representative to Vietnam. Photo: LA MAI

ay vua la niém vinh du, tu
hao cla Pang bod, chinh
quyén va Nhan dan cac
dan téc tinh Lang San, cling la mo6t
dau méc quan trong, ma ra cg hoi
I6n dé tinh Lang Son phat huy tiém
nang, Igi thé, thic day phat trién du

lich bén viing, tdng cudng hop tac
quéc té, gop phan vao phat trién
kinh té - xa héi, xay dung Lang San
[a mét cuc tang trudng vung trung
du mién nui phia Bac trong giai
doan phat trién mdi.

Du buéi Lé trao Bang céng
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Cac dai biéu Trung wong va Té chiic UNESCO tham du buéi L&. Anh: LA MAI/Central and UNESCO delegates attend the ceremony.
Photo: LA MAI

nhan, vé phia T6 chuc Gido duc,
Khoa hoc va Van héa cla Lién hgp
quéc (UNESCO) c6 6ng Jonathan
Wallace Baker, Truéng Dai dién UN-
ESCO tai Viéet Nam va thanh vién
Poan Cong téc ctia Van phong UN-
ESCO tai Viéet Nam.

Vé phia cidc bd, nganh Trung
uang c6 Thu trudng Bo Ngoai giao,
Chd nhiém Uy ban Céng tac vé cac
té chic phi Chinh pht nuéc ngoai
Ng6 Lé Van; dai dién Lanh dao Bo
Nong nghiép va Méi trudng; Lanh
dao céc Cuc, Vy, Vién thuéc B6 Ngoai
giao, Uy ban quéc gia UNESCO Viét
Nam, Cuc Du lich Quéc gia Viét Nam,
Lién hiép cac hoi Khoa hoc va Ky
thuat Viét Nam...

Vé phia tinh Lang San c6 Bi thu
Tinh uy, Truéng Poan dai biéu Quéc

hoi tinh Hoang Van Nghiém; Phé Bi
thu Tinh uy, Cha tich UBND tinh H6
Tién Thiéu; Uy vién Ban Thudng vu
Tinh uy, Phé Cha tich Thudng truc
UBND tinh Duong Xuan Huyén; cac
déng chi Uy vién Ban Thudng vu Tinh
uy; Lanh dao HDND, UBND, Uy ban
MTTQ tinh; Lanh dao cac s&, ban,
nganh cula tinh...

Ké tur khi Cong vién dia chat dugc
thanh lap vao nam 2021, Bang bg,
chinh quyén va Nhan dan cac dan toc
tinh Lang Son da né luc, cha trong
bdo tén, phat huy gia tri di san dia
chét, van héa; phat trién du lich bén
ving phu hop véi cha truong, quy
hoach, dinh huéng ctia Bang, Nha
nudc va tiéu chi ciia mang lugi Cong
vién dia chat. V&i nhiing gia tri dac
biét mang tam quéc té vé dia chat,

van héa, cdnh quan, cung Vvéi su
quyét tam cao va nhing nd luc
khéng ngling cla cac cap Gy dang,
chinh quyén, nhan dan dia phuong
va su ho trg tich cuc vé chuyén mon
tU cac b, nganh Trung uong, thdng
8 nam 2024, Cong vién dia chat Lang
Son da dugc biéu quyét théng qua
céng nhan la Céng vién dia chat toan
cau va dugc UNESCO chinh thuc
cong nhan danh hiéu Coéng vién dia
chéat toan cau UNESCO vao ngay
17/4/2025 tai phién hop lan tha 221
clia UNESCO.

Phat biéu tai budi L& Chu tich
UBND tinh H6 Tién Thiéu nhan manh
viéc dén nhan danh hiéu CVDC toan
cau UNESCO Lang Son la niém tu hao
cda tinh Lang Son, la niém vui chung
cla dat nudc, thém mot minh ching



- 3 L

Ph6 Bi thu Tinh uy, Chu tich UBND tinh H6 Tién Thiéu phat biéu chao ming tai budi Lé.
Anh: La Mai/ Deputy Secretary of the Provincial Party Committee, Chairman of the
Provincial People's Committee Ho Tien Thieu delivers a welcome speech at the cere-

mony. Photo: La Mai

nita khdng dinh gia tri di san dia chat,
van hda, thién nhién phong phu, da
dang cda Viét Nam dugc thé gisi ghi
nhan.

VGi hon 100 di san dia chat, khao
c6, van hoa trén dién tich gén
5.000km2, CVBC toan cau UNESCO
Lang Son khéng chi mang gia tri vé
mat dia chat, ma con la nai hoi tu cla
nhiéu gia tri van héa truyén théng,
lich s&r cdch mang, cdnh quan thién
nhién ky vi va dac biét la su da dang,
phong phu vé van héa ban dia, déc
dao vé lich su, dia chat.

Tinh Lang Son cam két sé trién
khai dong bd cac gidi phap dé bao
tén, phat huy gia tri di san theo ding
tiéu chi ctia UNESCO, mong mudn
tiép tuc nhan dugc su quan tam, hé
trg ctia UNESCO, ctia Chinh phu, cac
bo, nganh Trung uang, cac tinh ban,
cac nha khoa hoc trong va ngoai
nudc; déng thai tich cuc ma rong
hop tac véi cac CVDC trong va ngoai
nudc dé cung nhau xay dung mang

lugi phat trién bén viing, gép phan
quang ba hinh anh dat nudc, con
ngudi Viét Nam ra thé gidi.

Thay mat UNESCO, 6ng Jonathan
Wallace Baker, Truéng Pai dién UN-
ESCO tai Viét Nam nh&n manh, viéc
UNESCO ghi danh cac danh hiéu, di
san clia Viét Nam, ma gan day nhat la
CVBC toan cau Lang San da thé hién
su danh gia cao clia cong déng quéc
té€ déi véi gia tri van héa dan toc Viét
Nam, dong thaoi cling rat phu hop vai
xu hudng phat trién cta Viét Nam
trong thai gian téi. Diéu nay cling thé
hién su tran trong déi vai cac né luc
va cam két ctia Viét Nam trong gop
phan lam giau thém kho tang van
minh nhan loai va dong gép vao nd
luc chung clia cong déng quoc té.

Trong chuong trinh, Uy vién Ban
Thudng vu Tinh dy, Phé Chu tich
Thudng truc UBND tinh Duang Xuan
Huyén da cong bé ké hoach hanh
déng téng thé phat trién CVDC toan
cau UNESCO Lang Son giai doan 2025

- 2030 véi cac ndi dung trong tam:

(1) Ra soat, hoan thién quy hoach
bao tén va phét trién bén viing vung
CVDC, ha tang giao thong két néi cac
diém di san, ddm bao diéu kién thuan
lgi cho du khach va nha nghién ctu
ti€p can.

(1) Tang cudng nghién ctu, khao
sat, s6 hda, hé théng hoa cac gia tri
dia chat, van hoa, sinh thai dé xay
dung ca s& dir liéu déng bo, phuc vu
bdo ton va quang ba.

(1) Xay dung va phat trién cac san
phdm du lich ddc trung gan véi ban
sac dia phuong, két hgp cac gia tri dia
chat - van héa - lich st - am thuc.

(IV) Tuan tha day du cac tiéu chi
cla UNESCO, ddm bdo viéc quan ly,
bdo ton va phat trién CVDC theo
dang dinh hudng phét trién bén
viing, bao trum va cé trach nhiém véi
céng dong. Thiét lap co ché giam sat,
danh gid dinh ky viéc thuc hién cac
tiéu chi cla UNESCO dé kip thai diéu
chinh, b6 sung chinh sach phu hop.

(V) Tang cudng hgp tac quéc té
va trong nudc, hoc héi kinh nghiém
tir cdc mé hinh CVDC toan cau thanh
coéng; xay dung ca ché, chinh sach hé
trg phu hop, thidc day su tham gia
tich cuc, cht déng clia cong déng
doanh nghiép va cac t6 chiic xa hoi.

Ti€ép ndi sau Lé don nhan danh
hiéu CVDC toan cau UNESCO Lang
Son, da dién ra nhiéu hoat déng thtic
day hop tac phat trién CVDC toan
cau tai Lang Son: Toa dam vé xay
dung va phat trién CVDC toan cau
UNESCO Lang San, ky két thoa thuan
hgp tac véi mot sé doéi tac CVDC; Hoi
nghi thudng nién cda Ti€u ban
chuyén mén vé CVDC toan cau Viét
Nam nam 20258
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Inscription ceremony of Lang Son
UNESCO Global Geopark

I MAITHU

ON JUNE 28, 2025, LANG SON PROVINCE SOLEMNLY HELD THE IN-
SCRIPTION CEREMONY OF LANG SON UNESCO GLOBAL GEOPARK
- AN EVENT MARKING A SIGNIFICANT TURNING POINT AS THE
PROVINCE OFFICIALLY JOINED THE UNESCO GLOBAL GEOPARKS
NETWORK, WHICH CURRENTLY INCLUDES 229 DESTINATIONS

ACROSS 50 COUNTRIES.

Huyén phat biéu tai budi L&. Anh: LA MAI/Standing Vice Chairman of the Provincial Peo-
ple’s Committee Duong Xuan Huyen, speaks at the ceremony. Photo: LA MAI

is recognition is a great honor

and pride for the Party Commit-

tee, authorities, and people of all
ethnic groups in Lang Son. It is also a
milestone that opens up major opportu-
nities for the province to tap into its po-
tential and strengths, promote
sustainable tourism development, en-
hance international cooperation, and
contribute to socio-economic develop-

ment, aiming to position Lang Son as a

growth hubin the northern midland and
mountainous region in the new devel-
opment phase.

Attending the inscription ceremony,
on behalf of the United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural Organiza-
tion (UNESCO), there were Mr. Jonathan
Wallace Baker, UNESCO Representative
to Vietnam and members of the UNESCO
in Vietnam.

From Vietnam'’s central agencies, the

ceremony welcomed Deputy Minister of
Foreign Affairs, Chairman of the Commit-
tee for Foreign Non-Governmental Or-
ganizations Ngo Le Van; representatives
of the Ministry of Agriculture and Envi-
ronment; and leaders from departments
and institutions under the Ministry of
Foreign Affairs, the Vietham National
Commission for UNESCO, the Vietnam
National Authority of Tourism, and the
Vietnam Union of Science and Technol-
ogy Associations.

On the side of Lang Son Province,
there were Secretary of the Provincial
Party Committee and Head of the
Provincial National Assembly Delegation
Hoang Van Nghiem; Deputy Secretary of
the Provincial Party Committee and
Chairman of the Provincial People’s Com-
mittee Ho Tien Thieu; Member of the
Standing Committee of Provincial Party
Committee, Standing Vice Chairman of
Provincial People's Committee; leaders
from the Provincial People’s Council, Peo-
ple’s Committee, Fatherland Front Com-
mittee,
departments and agencies.

Since the establishment of the geop-
ark in 2021, the Party Committee, au-
thorities, and people of Lang Son

and various provincial

Province have made great efforts to pre-
serve and promote geological and cul-
tural heritage, and to develop tourism
sustainably in accordance with the ori-
entations and planning of the Party and
State, as well as the criteria of the global



Lanh dao tinh Lang Son cling céac dai biéu tham du bugi Lé.
Anh: LA MAI/Leaders of Lang Son province and delegates attend the ceremony.
Photo: LA MAI

geopark network. With its outstanding
geological, cultural, and landscape val-
ues of international significance, and
thanks to the province’s strong determi-
nation and continuous efforts, along
with technical support from central min-
istries and agencies, Lang Son Geopark
was approved for global recognition in
August 2024. It was officially recognized
as a UNESCO Global Geopark on April 17,
2025, at UNESCO's 221st session.
Speaking at the ceremony, Chairman
of the Provincial People’s Committee Ho
Tien Thieu, emphasized that receiving
the UNESCO Global Geopark title is a
source of pride for Lang Son and a
shared joy for the country. It is further
confirmation of the rich and diverse ge-
ological, cultural, and natural heritage of
Vietnam being recognized globally.
Covering nearly 5,000 square kilome-
ters and encompassing more than 100
geological, archaeological, and cultural
heritage sites, the Lang Son UNESCO
Global Geopark is not only of geological
value but also a convergence of tradi-
tional cultural values, revolutionary his-
tory, majestic natural landscapes, and,
notably, a rich diversity of indigenous
culture and geological uniqueness.
Lang Son Province is committed to
implementing comprehensive solutions
to preserve and promote the heritage val-
ues in accordance with UNESCO stan-
dards. The province hopes to continue
receiving attention and support from UN-
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Ong Jonathan Wallace Baker, Truéng Dai dién UN-
ESCO tai Viét Nam phat biéu tai budi L&. Anh: LA

MAI/Mr. Jonathan Wallace Baker, UNESCO Representa-
tive to Vietnam, speaks at the ceremony. Photo: LA MAI

ESCO, the Government, central ministries
and sectors, neighboring provinces, and
domestic and international scientists. At
the same time, Lang Son will actively ex-
pand cooperation with other global and
national geoparks to jointly build a sus-
tainable development network and help
promote the image of Vietham and its
people to the world.

On behalf of UNESCO, Mr. Jonathan
Wallace Baker, UNESO Representative to
Vietnam, stated that UNESCO's recogni-
tion of Vietnam’s titles and heritages,
most recently the Lang Son Global Geop-
ark, reflects the international commu-
nity’s high regard for the cultural values
of the Vietnamese people. It also aligns
well with Vietnam's future development
trends. This recognition reflects appreci-
ation for Vietnam'’s efforts and commit-
ment to enriching the heritage of human
civilization and contributing to the inter-
national community’s shared goals.

As part of the program, Member of the
Standing Committee of Provincial Party
Committee, Standing Vice Chairman of
Provincial People's Committee Duong
Xuan Huyen, , announced the compre-
hensive action plan for developing the
Lang Son UNESCO Global Geopark for the
2025-2030 period, focusing on the follow-
ing key areas

() Reviewing and completing the
conservation and sustainable develop-
ment plan for the geopark area, and im-
proving transport infrastructure to

connect heritage sites and facilitate ac-
cess for tourists and researchers.

(I1) Enhancing research, surveys,
digitalization, and systematization of
geological, cultural, and ecological val-
ues to build a synchronized database
for conservation and promotion.

(111) Developing distinctive tourism
products tied to local identity, integrat-
ing geological, cultural, historical, and
culinary values.

(1IV) Fully complying with UNESCO’s
criteria, ensuring the geopark is man-
aged and developed sustainably, inclu-
sively, responsibly
communities. A monitoring mechanism
will be established to regularly assess
the fulfillment of UNESCO’s standards
and adjust policies accordingly.

(V) Strengthening both domestic
and international cooperation, learning
from successful global geopark models,
establishing suitable policies and mech-
anisms, and encouraging active partic-
ipation from businesses and social

and toward

organizations.

Following the ceremony, several ac-
tivities were held to promote the devel-
opment of Lang Son Global Geopark.
These included a symposium on build-
ing and developing Lang Son UNESCO
Global Geopark, signing cooperation
agreements with geopark partners, and
hosting the 2025 annual conference of
the Vietnam National Subcommittee on
Global Geoparks
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Lang Son phat huy loi thé vi tri clfa ngo va cac
gia tririéng biét phat trién du lich bién mau

I KHONG NGHIA

LANG SON, VUNG PAT PIA DAU T6 QUOC, NAM G VUNG TRUNG DU VA MIEN NUI BAC BO, GIU VAI
TRO CHIEN LUGC QUAN TRONG TREN TUYEN HANH LANG KINH TE NAM NINH - LANG SON - HA NOI
- HAI PHONG - QUANG NINH. KHONG CHi LA CUA NGO GIAO THUONG QUOC TE GIUA VIET NAM VA
TRUNG QUOC, LANG SON CON S& HU'U TIEM NANG LON DE PHAT TRIEN DU LICH BIEN MAU. VI TRi
CUA NGO CUNG VG1 BAN SAC VAN HOA DAN TOC DAM DA VA DIA CHAT, DIA MAO PHONG PHU,
POC PAO PA TAO NEN NHUNG GIA TRI RIENG BIET, MG RA NHIEU TRIEN VONG CHO PHAT TRIEN DU
LICH BEN VUNG VA HOI NHAP QUOC TE.

Khai mac Héi chg Thuong mai, Du lich quéc té Viét - Trung (Lang Son) 2024.
Anh: KHANH LY/Opening ceremony of the Vietnam - China International Trade and
Tourism Fair (Lang Son 2024). Photo: KHANH LY

Vi tri dia ly va ha tang ciia khau -
Ioi thé chién lugc phat trién du
lich bién mau

Lang Son c6 dudng bién gidi dai
trén 231 km ti€p giap véi Khu tu tri
dan téc Choang Quang Tay, Trung
Qudc, véi hé théng 02 ctia khau quéc
té (dudng sat va dudng bo), 02 dudng
chuyén dung van chuyén hang héa va
02 16i théng quan thudc ctia khiu
qudc té, 01 clra khau song phuong, 07
ctia khau phu (18i mé bién gidi). Day la
diéu kién thuan Igi dé thuc ddy hoat
doéng giao luu kinh té, van héa va du
lich qua bién gidi. Ha tang clfa khiu
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ngay cang dugc dau tu hién dai, dong
b0, gan véi phat trién dé thi, thuong
mai va dich vu du lich. Két néi giao
thong lién vung va xuyén bién gidi
khong ngling dugc mé rong vdi tuyén
cao t6c Bac Giang - Lang Son va tuyén
quéc 16 1A, qudc 16 4A naéi lién trung
tam tinh vé&i cac huyén bién gidi va cac
clra khau. Nhiéu trung tam thuong
mai, chg ctia khdu nhu chgTan Thanh,
chg Péng Dang, chg Ky Lua da dugc
nang cap, tao diéu kién cho du khach
via tham quan, mua sam, vua trai
nghiém doi s6ng sinh hoat va buén
ban s6i dong nai bién cuong.

Da dang san pham du lich gan véi
gia tri lich sit - van héa - tam linh

Du I!ch bién mau & Lang Son
khong chi don thuan la du lich mua
sam hay thuong mai ma ngay cang
dugc dinh hinh véi nhimng san pham
dac trung mang dam ban sac van hoa
cac dan toc vung bién. Tinh da va
dang day manh khai thac cac diém du
lich két hgp gilia gia tri lich st — van
héa - tdm linh nhu: dén Mau Déng
béng, dén Ky Cung, di tich Phdo dai
Doéng Dang, Khu luu niém déng chi
Hoang Van Thy, cac ban lang dan toc
Nung, Tay, Dao... v6i hoat dong giao
luu nhan dan, du lich qua bién gidi.
Ddc biét, Cong vién dia chat Lang Son
da chinh thuc dugc UNESCO cong
nhan la Cong vién dia chat toan cau
UNESCO, md ra nhiéu ca hoi méi cho
phat trién du lich bén viing, dac sic
cla Lang Son.

Vi trén 300 1€ hoi truyén théng
dugc t6 chic thudng nién, nhiéu
trong s6 d6 mang yéu t6 giao luu van
héa xuyén bién gidi, Lang Son tr&
thanh di€ém hen van héa hap dan véi
du khach trong va ngoai nudc. Tiéu
biéu 1a L& hoi Ky Cung - T4 Ph, L& hoi
Long Téng, Lé hoi dén Mau Déng
Dang, L& héiTam Thanh, thu hat hang
nghin lugt khach méi nam, dac biét la
du khach dén tir Quang Tay, Trung
Qudc. Cac Lé hai khéng chi la dip ton



Lé hoi Ky Cuing - Ta Phii d6c dao tai Lang Son. Anh: CHU MINH/The unique Ky Cung - Ta Phu festival in Lang Son. Photo: CHU MINH

vinh gia tri van hoa truyén thong ma
con la co hoi dé quang ba cac néng
san ban dia va dm thuc dac sac ctia dia
phuong nhu rugu Mau San, vit quay
Lang Son, na Chi Lang, hong Bao
Lam, banh chung den Bac Son... Cac
tuyén du lich bién gidi cling dugc t6
churclinh hoat nhu tuyén thanh phé
Lang Son - Dong DBéng - Tan Thanh -
Hdu Nghi, tuyén du lich bang giay
théng hanh sang Bang Tudng (Trung
Quéc) va ngugc lai... dé dap tng nhu
cau du lich ngan ngay, mua sédm, kham
phd van héa vung bién ctia du khach.
Doéng thaoi, Lang Son cling tham gia
lién két véi cac dia phuong phia Bac
nhu Quang Ninh, Cao Bang, Ha Giang
dé xay dung cac hanh trinh du lich lién
tinh va lién quéc gia, tao nén chudi trai
nghiém da dang va phong phu.

Day manh hop tac quécté -
ma rong khang gian phat trién
Nham phat huy tiém nang du lich
bién gidi, tinh Lang Son da chd déng,
tich cuc trién khai hgp tac vé du lich
véi Khu tu tri dan téc Choang Quang
Tay, Trung Qudc, trong tam la phdi
hop t6 chic cac Hoi chg thuong mai -

du lich quéc té, tuan |é van hoéa - du
lich Viét - Trung, xay dung san pham
du lich qua bién giéi va don gian héa
thu tuc xuat nhap canh cho du khach.

TU ndm 2023, S&Van hoa, Thé thao
va Du lich tinh Lang Son da ky két Bién
ban ghi nhé vé hgp tac xay dung Khu
hgp tac du lich qua bién gigi Tan
Thanh - Po Chai, mé& ra hudng di mdi
trong phat trién cac tuyén du lich lién
quoc gia,trong dé hai bén théng nhat
trién khai cac tour du lich st dung gidy
thong hanh, cho phép du khach di lai
trong ngay hodac luu trd ngén han dé
tham quan, mua sam va trai nghiém
vdn hoa.

bac biét, trong thang 4/2025 vua
qua, hai bén da théng nhat trién khai
tang thai gian luu trd ctia du khach st
dung gidy théng hanh lén 2 ngay 1
dém thay vi trong ngay nhu trudc day,
diéu nay tao diéu kién cho du khach
hai bén c6 thém thoi gian trai
nghiém, dong thai ma& rong pham vi
khai thac dich vu luu tri, &m thuc, gidi
tri va mua sam. Cling vai d6, Lang Son
cling ddy manh chuyén déi sé va tng
dung coéng nghé trong hoat dong
xuc tién du lich nhu xay dung céng
thong tin

du lich dién t&, ban d6 s6 cac diém
dén, hé thong hudng dan vién du lich
do... Qua doé giup tang cuong kha
nang quang ba hinh anh dia phuong
ra qudc té, dac biét la tai thi trudng
Trung Quéc va cac nudc trong khu vuc
ASEAN.

Du lich bién mau - ddng luc thiic
day phat trién kinh té va giao
luu nhan dan

Trong béi canh héi nhap kinh té
sau réng, du lich bién mau déng vai
trd ngay cang quan trong trong viéc
thuc ddy tang truéng kinh té€ dia
phuaong va tang cudng giao luu nhan
dan gilra hai quéc gia Viét Nam - Trung
Qudc. Su phat trién manh mé cla du
lich gan véi thuong mai bién gi6i da
tao thém viéc lam, tdng thu nhap cho
ngudi dan vung bién, gép phan xay
dung bién gidi hoa binh, hitu nghi va
phat trién bén viing. S6 liéu théng ké
cho thdy, nam 2024, tinh Lang Son
doén hon 4,2 triéu luot khach du lich,
trong d6 khach quéc té€ dat hon
142.000 lugt, tang gan 8% so véi nam
trudc. Doanh thu tU du lich dat trén
4.300 ty dong, chiém ty trong ngay
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cang cao trong ca cdu kinh té dich vu
cla tinh. Riéng trong quy /2025, Lang
Son da dén gan 2 triéu lugt khach, vai
khodng 56.000 lugt khach qudc té,
cht yéu dén tirTrung Quéc thong qua
cac tour du lich bién gigi. Khong chi
mang lai gia tri kinh t&, du lich bién
mau con |a cau néi hiéu qud dé trién
khai déi ngoai nhan dan, giup tang
cudng hiéu biét va gan két cong déng
hai bén bién gigi. Thong qua cac hoat
dong giao luu van hoa, |é hoéi, hoi cho
va xuc tién thuong mai - du lich, méi
quan hé gilta cac dia phuong gidp
bién ngay cang gan bo va tin cay.

Hudng dén xay dung Lang Son -
diém dén du lich bién bién mau
dacsac

Pinh huéng trong thdi gian tdi,
tinh Lang Son tiép tuc uu tién phat
trién du lich bién mau theo hudng
chuyén nghiép, hién dai va bén viing,
lay vdan héa ban dia va lién két quéc té
lam nén tang. Trong tam la: Hoan
thién quy hoach khéng gian du lich
clia khiu, nang cao chat lugng dich vu
tai cac trung tam du lich - thuong mai
khu vuc bién gi6i. Phat trién cac san
phédm du lich dac trung vung bién,
gan vdi van héa dan toc, du lich cong
dong, du lich trai nghiém chg bién
gidi, 1é hoi dan gian va am thuc truyén
théng. Tang cudng lién két vung va
hop tac quoc té, dac biét véi cac dia
phuong cta Trung Quéc, mG rong
tuyén du lich lién quéc gia, nang cao
chat lugng ha tang va dich vu hé tro.
Ung dung c6ng nghé sé trong quang
ba va quan ly du lich, xay dung hinh
anh Lang Son la diém dén than thién,
an toan, hap dan trén ban d6 du lich
khu vuc.

Véi nhiing né luc khéng ngling
trong dau tu, d6i mai va hoi nhap,
Lang Son dang dan khdng dinh vi thé
la trung tam du lich bién gidi giau ban
sac van hoa, nang dong va hoi nhap,
g6p phan tich cuc vao muc tiéu phat
trién kinh té€ - xa hoi va tang cudng
tinh htu nghi, hgp tac gilra Viét Nam
va cac nudc trong khu vuc
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LANG SON, A BORDER LAND OF THE COUNTRY, LOCATED IN THE
MIDLAND AND MOUNTAINOUS REGION OF NORTHERN VIET-
NAM, PLAYS A CRUCIAL STRATEGIC ROLE ON THE NANNING -
LANG SON - HA NOI - HAI PHONG - QUANG NINH ECONOMIC
CORRIDOR. SERVING AS NOT ONLY AN INTERNATIONAL TRADE
GATEWAY BETWEEN VIETNAM AND CHINA, LANG SON ALSO
POSSESSES GREAT POTENTIAL FOR DEVELOPING BORDER
TRADE TOURISM. ITS GATEWAY POSITION, COMBINED WITH A
RICH ETHNIC CULTURAL IDENTITY AND DIVERSE, UNIQUE GEOL-
OGY AND GEOMORPHOLOGY, HAS CREATED DISTINCT VALUES,
OPENING UP MANY PROSPECTS FOR SUSTAINABLE TOURISM
DEVELOPMENT AND INTERNATIONAL INTEGRATION.

Geographical location and bor-
der gate infrastructure -
strategic advantages for devel-
oping border trade tourism

Lang Son shares a border line of
over 231 km with China's Guangxi
Zhuang Autonomous Region, fea-
turing a system of two international
border gates (railway and road), two
specialized goods transport routes,
and two customs clearance cross-
ings within international border
gates, one bilateral border gate, and
seven auxiliary border gates (cross-
ings). These are favorable conditions
for promoting cross-border eco-
nomic, cultural, and tourism ex-
changes. Border gate infrastructure
is increasingly invested in to be
modern and synchronous, linked
with urban, commercial, and
tourism service development. Inter-
regional and cross-border transport
connectivity is constantly expand-
ing with the Bac Giang - Lang Son
expressway and National Highway
1A, National Highway 4A connect-
ing the provincial center with bor-
der districts and border gates. Many
commercial centers and border
markets such as Tan Thanh market,
Dong Dang market, and Ky Lua mar-
ket have been upgraded, allowing
tourists to visit, shop, and experi-
ence the vibrant daily life and trade
in the border region.

Diverse tourism products asso-
ciated with historical - cultural
- spiritual values

Border trade tourism in Lang
Son is not merely shopping or com-
mercial tourism but is increasingly
shaped by unique products imbued
with the cultural identity of ethnic
groups in the border region. The
province has been actively exploit-
ing tourist attractions that combine
historical - cultural - spiritual values
such such as Dong Dang Mother
Goddess Temple, Ky Cung Temple,
Dong Dang Fortress relic, Memorial
Area of Comrade Hoang Van Thu,
and villages of the Nung, Tay, Dao
ethnic groups, etc., with people-to-
people exchanges and cross-border
tourism activities. Notably, Lang
Son Geopark has been officially rec-
ognized by UNESCO as a UNESCO
Global Geopark, opening up many
new opportunities for Lang Son's
sustainable and unique tourism de-
velopment.

With over 300 annual traditional
festivals, many of which involve
cross-border cultural exchanges,
Lang Son becomes an attractive
cultural destination for domestic
and international tourists. Typical
examples include Ky Cung - Ta Phu
Festival, Long Tong Festival, Dong
Dang Mother Goddess Temple Fes-
tival, and Tam Thanh Festival, at-



Lang Son leverages its gateway position and
unique values to develop horder trade tourism

I KHONG NGHIA

Lé cong bé chuang trinh du lich 02 ngay, 01 dém cho khach du lich s&t dung Giay
théng hanh. Anh: LA VIET/Announcement of the 2-day, 1-night tourism program with
travel permits. Photo: LA VIET

tracting thousands of visitors every
year, especially from Guangxi, China.
These festivals are not only occasions
to honor traditional cultural values
but also opportunities to promote
local agricultural products and
unique local cuisine such as Mau Son
alcohol, Lang Son roasted duck, Chi
Lang custard apple, Bao Lam persim-
mon, Bac Son black sticky rice
cake, etc. Flexible border tours are
also organized, such as the Lang Son
city - Dong Dang - Tan Thanh - Huu
Nghi route, and tours using travel
permit to Pingxiang (China) and vice
versa in order to meet the needs of
short travel, shopping, and cultural
exploration of the border region. Ad-
ditionally, Lang Son also cooperates
with Northern provinces such as
Quang Ninh, Cao Bang, and Ha Giang
to develop inter-provincial and inter-
national travel itineraries, creating a
diverse and rich chain of experiences.

Promoting international coop-
eration - expanding develop-
ment space

To promote the potential of border
tourism, Lang Son province has ac-
tively and proactively implemented
tourism cooperation with China's
Guangxi Zhuang Autonomous Re-
gion, focusing on coordinating the or-
ganization of international trade -
tourism fairs, Vietnam - China cultural
- tourism weeks, developing cross-
border tourism products and simplify-
ing entry and exit procedures for
tourists.

Since 2023, the Department of Cul-
ture, Sports and Tourism of Lang Son
province has signed a Memorandum
of Understanding on cooperation in
building the Tan Thanh -Puzhai cross-
border tourism cooperation zone,
opening a new direction in develop-
ing international tours. In this frame-
work, both sides have agreed to open

tours using travel permits, allowing
tourists to travel within the day or stay
for a short period to visit, shop, and ex-
perience culture.

Especially, in April 2025, both sides
agreed to increase the duration of stay
for tourists using travel permits to 2
days and 1 night instead of just within
the day as before. This creates condi-
tions for tourists from both sides to
have more time to experience, ex-
pands the scope of exploiting accom-
modation, dining, entertainment, and
shopping services. Moreover, Lang
Son is also promoting digital transfor-
mation and technology application in
tourism promotion activities such as
building an electronic tourism portal,
digital maps of destinations and a vir-
tual tour guide system. This helps en-
hance the ability to promote the local
image internationally, especially in the
Chinese market and ASEAN countries.

Border trade tourism - a driving
force for economic development
and people-to-people ex-

changes
In the context of extensive eco-
nomic integration, border trade

tourism plays an increasingly impor-
tantrole in promoting local economic
growth and strengthening people-to-
people exchanges between Vietham
and China. The strong development of
tourism associated with border trade
has created more jobs, increased in-
come for people in the border region,
contributing to building a peaceful,
friendly, and sustainably developing
border. Statistical data shows that in
2024, Lang Son province welcomed
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Chua Tan Thanh, dia diém du lich

bién mau noi tiéng tai Lang So

n.

Anh: BUI THUAN/ Tan Thanh Pagoda, a famous border trade tourism destination in

Lang Son. Photo: BUI THUAN

over 4.2 million tourists, of which in-
ternational visitors reached over
142,000 arrivals, an increase of
nearly 8% compared to the previous
year. Revenue from tourism reached
over 4,300 billion VND, accounting
for an increasing proportion in the
province's service economic struc-
ture. Particularly in Q1/2025, Lang
Son welcomed nearly 2 million visi-
tors, with approximately 56,000 in-
ternational visitors, mainly from
China through border tours. Besides
economic value, border trade
tourism is also an effective bridge
forimplementing people-to-people
diplomacy, helping to enhance un-
derstanding and strengthen com-
munity cohesion on both sides of
the border. Through cultural ex-
change activities, festivals, fairs, and
trade - tourism promotion activities,
relations between neighboring lo-
calities become increasingly close
and trustworthy.

Heading towards building
Lang Son as a distinctive bor-
der trade tourism destination
In the coming time, Lang Son
province will continue to prioritize de-
veloping border trade tourism in a
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professional, modern, and sustain-
able direction, with local culture and
international links as the foundation.
The focus will be Completing border
gate tourism spatial planning, and im-
proving service quality at tourism -
commercial centers in the border
area; Developing characteristic bor-
der tourism products, associated with
ethnic culture, community tourism,
border market experience tourism,
folk festivals, and traditional cuisine;
Strengthening regional links and in-
ternational cooperation, especially
with Chinese localities, expanding in-
ternational tours, and improving in-
frastructure and supporting services;
Applying digital technology in
tourism promotion and manage-
ment, building Lang Son's image as a
friendly, safe, and attractive destina-
tion on the regional tourism map.

With continuous efforts in invest-
ment, innovation, and integration,
Lang Son is gradually asserting its po-
sition as a vibrant, integrated border
tourism center rich in cultural identity,
actively contributing to socio-eco-
nomic development goals and
strengthening friendship and coop-
eration between Vietnam and coun-
tries in the region

TRONG BOI CANH BOI MO
TOAN DIEN TG CHUC BO MAY HE
THONG CHINH TRI VA HANH
CHINH NHA NUGC, VIET NAM
DANG TIEP TUC NGHIEN CUU,
HOAN THIEN MO HINH TG CHU'C
CHINH QUYEN PIA PHUONG
NHAM BAO DAM HIEU LUC, HIEU
QUA HOAT PONG CUA BO MAY
NHA NUGCVA PAP UNG YEU
CAU PHAT TRIEN BEN VUNG.
VIEC TG CHUC HE THONG CHINH
QUYEN DIA PHUONG THEO MO
HINH HAI CAP LA MO HINH PHO
BIEN G NHIEU QUOC GIA TREN
THE GIGI. TUY VAO TRUYEN
THONG HANH CHIiNH, THE CHE
CHINH TRI VA DIEU KIEN PHAT
TRIEN, MOI QUOC GIA SE CO
CACHTHU'CTO CHUC CHINH
QUYEN HAI CAP KHAC NHAU.

Nhat Ban

Nhat Ban la quéc gia c6 nén hanh
chinh hién dai, trong d6 mé hinh
chinh quyén dia phuong dugc chia
thanh hai cap: cap tinh va cap hat/co
s@ dugc t6 chuic chit ché theo Hién
phap va Luat Ty tri dia phuong. M6
hinh nay thé hién ré nguyén tac phan
quyén, dong thai bao dam hiéu qua
trong quan ly nha nuéc va cung Ung
dich vu céng sat véi nhu cau cda
nguai dan.

Cap tinh & Nhat Ban gém 47 don
vi hanh chinh: 43 tinh, 1 dao
(Hokkaido), 2 phti (Osaka va Kyoto) va
1 d6 (Tokyo). Trong d6, Tokyo la mot
don vi dac biét, két hop chic nang
cla chinh quyén tinh va d6 thi lon.
Cap hat (cdp cg sd&) bao gém cac
thanh phé, thi tran va lang, véi téng
s6 hon 1.700 don vi. Méi cap chinh
quyén déu c6 Hoi dong nhan dan do
cUr tri bau ra va ngudi diing dau hanh



Mo hinh chinh quyén dia phuong hai cap
& mot s0 quoc gia trén thé gioi

1 KHONG NGHIA ting hop

Bid

CHINH PHU

KenHuyén

FufPhil 2)
“3)

TR0l Dolbaol)

Chinh quyén cap tinh (47)

peeiP sy gl
Chinh quyén cosé (1.741)

So do chinh quyén dia phuong 2 cap tai
Nhat Ban. Anh suu tdm
phap la tinh truéng hoac thi trudng,
cling dugc bau truc tiép. Cac co quan
nay cé thdm quyén trong nhiéu linh
vuc nhu gido dug, y t€, quy hoach, méi
trudng, phuc lgi va phong chéng
thién tai.

Chinh quyén dia phuong & Nhat
Ban dugc trao quyén quan ly tai
chinh tuong d6i déc lap, vai ngan
sach riéng, kha nang thu thué dia
phuong va nhan ho trg tir ngan sach
trung uong. Co ché tai chinh nay giup
cac dia phuang chd dong hon trong
phat trién kinh té - xa hoi, dau tu ha
tang va cai thién chat lugng dich vu
céng. DU dugc trao quyén réng, cac
dia phuong van nam trong su giam
sat va huéng dan cta chinh quyén
trung uang thong qua cac bo, nganh.
Su phoi hop chat ché gilra trung
uang va dia phuong, cing véi co ché
tu chi va minh bach, 1a yéu t6 quan
trong bao dam hé théng chinh quyén

hai cap & Nhat Ban van hanh hiéu qua
va 6n dinh.

Na Uy

Na Uy la mét trong nhiing quéc
gia Bac Au dién hinh trong viéc xay
dung m6 hinh chinh quyén dia
phuang hai cdp, gop phan thuc day
phat trién bén viing va nang cao chat
lugng dich vu céng. Hé théng chinh
quyén dia phuong ctia Na Uy gom
356 chinh quyén d6 thi va 11 chinh
quyén hat, hoat dong véi tu cach la
cac don vi hanh chinh doc lap, duéi su
giam sat chung cta chinh quyén
trung uong théng qua co quan dai
dién la Théng déc hat.

Diém ndi bat trong mé hinh nay la
su phan dinh ré rang vé chuc nang,
nhiém vu gilta hai cap chinh quyén,
tao diéu kién cho méi cap phat huy
vai tro riéng, déng thai bao dam su
phoi hgp hai hoa trong quan ly va
phuc vu ngudi dan.

Chinh quyén hat chiu trach nhiém

vé cac linh vuc quy mé viung nhu gido
duc trung hoc phé théng, quy hoach
téng thé, phat trién vung, quan ly hé
théng giao théng cong céng va
dudng bé lién vung, bao tén van hoa
- di san, bao vé méi trudng va ho trg
phat trién kinh té cap vung.

Trong khi d6, chinh quyén dé thi
dam nhiém céc dich vu thiét yéu nhu
gido duc tiéu hoc va trung hoc ca s,
van hanh cac ¢ s& mam non, chdm
soc stc khde ban dau, chdm séc
ngudi cao tudi va ngudi khuyét tat,
quy hoach dia phuong, quan ly
dudng sa, cang bién, cung cap nudc
sach, xt ly nugc thai va vé sinh moi
trudng. Bén canh doé, chinh quyén do
thi con déng vai tro thic day phat
trién néng nghiép, van hoa va doanh
nghiép & dia phuong.

Na Uy ap dung md hinh "chinh
quyén dia phuang téng quat’, nghia
[& moi don vi d6 thi va hat déu dam
nhan chuc ndang tuong tu, khoéng
phan biét quy mo hay dan s6. Cach

Bo6 may chinh quyén dia phuong ctia Na Uy. Anh suu tdm
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ti€p can nay giip bao dam tinh théng
nhat trong quan ly, dong thai tao
diéu kién linh hoat dé cac dia phuong
diéu chinh chinh sach phu hop véi
thuc tién.

New Zealand

New Zealand la mot quéc gia don
gidn nhat nhung néi bat vai co ché
phan cdp manh mé trong t6 chuc

Hé théng chinh quyén dia phuong tai New
Zealand dam bao su gén két, linh hoat va
hiéu qua. Anh suu tdm

chinh quyén dia phuang. M6 hinh
chinh quyén dia phuang hai cap tai
day dugc xac lap va van hanh theo cac
nguyén tac dan chud, minh bach va
hudng téi hiéu qua phuc vu ngudi
dan, gép phan tao nén mét nén hanh
chinh hién dai, phan ing nhanh va sat
vaGi thuc tién tiing dia phuong.

Hé théng chinh quyén dia phuong
& New Zealand dugc chia thanh hai
cap: hoi déng vung va chinh quyén
lanh thé. Ca cau nay dugc quy dinh rd
trong Luat Chinh quyén dia phuang
nam 2002 va cac van ban hudng dan
lién quan. Dén nay, ca nudc c6 11 hoi
déng vling va 67 chinh quyén lanh
thé, bao gém cac hoi déng thanh phd
va héi déng quan. Ngoai ra, c6 6 don
vi hgp nhat nhu Auckland, Tasman va
Marlborough, nhitng dan vi nay vua

dam nhiém chic nang ving, viria ddm
nhiém vai trd ctia cap lanh thé.

Ho6i déng vung chiu trach nhiém
chinh vé cac van dé mang tinh chat
lién dia phuong hodc cé quy mé rong
hon nhu bdo vé moéi trudng, quy
hoach tai nguyén nudc va dat, quan ly
chat lugng khéng khi, hé théng thoat
nudc 16n, kiém soat 1G lut, bdo tén
thién nhién, va van tai cong cong lién
vung. Trong khi d6, chinh quyén lanh
thd dam nhan viéc cung cap dich vu
cobng thiét yéu hang ngay cho ngudi
dan nhu quan ly ha tang dudng bé dé
thi, cdp thoat nudc, xtt ly chat thai ran,
xay dung va phat trién cong déng,
thu vién, cong vién, nha & xa hoi, cac
céng trinh céng déng, dich vu vén
hoa va thé thao, v.v.

Su phéi hgp chat ché gilra hai cap
chinh quyén dia phuong cling vai su
hé trg vé thé ché tir chinh pha trung
uong da tao nén mot hé théng quén
tri dia phuong gan bé, linh hoat va
hiéu qua. Qua d6, New Zealand bao
dam moi ving, méi cong déng déu
dugc quan ly phu hgp véi diéu kién
thuc tién, thic ddy phat trién déng
déu, thu hep chénh léch ving mién
va cling ¢ niém tin clia ngudi dan
vao chinh quyén.

Hién nay, Viét Nam dang trong
qud trinh cdi cach hanh chinh sau
rong, hudng téi xay dung mot nén
quan tri tinh gon, hiéu nang, hiéu luc,
hiéu qua. Viéc thi diém mé hinh chinh
quyén dia phuong hai cap tai mot s6
dia phuong dugc Quéc héi théng qua
mai day la mét budc di chién lugc, co
tinh doét pha. Bdo dam nén hanh
chinh minh bach, théng nhat, thong
suét, lién tuc, phat huy vai tro tu chu
cta chinh quyén dia phuong

Ngoai giao Phat giao

Tha tudng duong nhiém ctia An
D6 Narendra Modi da si dung
ngoai giao Phat gido trong phat
trién cac méi quan hé ngoai giao
song phuong va da phuong véi cac
qudc gia trén thé gidi, nhat la véi cac
nudc Chau A - khu vuc cé sy tuong
déng vé truyén théng van héa va
cOi nguén tu tudng.

Hinh anh x4 loi Phat duoc cung rudc vé
Viét Nam. Anh suu tam

Trong nhiing cudc viéng tham
cac qudc gia lang giéng, Tha tudng
Modi thé hién su chu trong vao Phat
gido la nhan té két ndi, that chat
ma&i quan hé gitia An D6 va quéc gia
Phat gidao khac. Vi du nhu véi Nhat
Ban, Chinh phd An D6 da xdc tién
dé An Do va Nhat Ban ky hiép dinh,
trong d6 Banaras va Kyoto tr& thanh
nhing thanh phd di san van hoa
Phat gido, cam két sé cung tham gia
vao viéc bdo ton di san, hién dai hda
va hgp tac trong cac linh vuc nghé
thuat, van héa va hoc thuat. Véi cac
quéc gia xa vé dia ly, Tha tudng
Modi chon xay dung nhiing trung
tam van hoa dé tao giao luu, két néi
cho dan chung ban dia véi cac
truyén théng van héa va gia tri An
Do, vi du nhu Trung tdam van hoéa
Jaffna tai Colombo hay nhiing co s&
ha tang tai Han Quéc.

Ngay 2/52025, trong khuén khé



“Sttcmanh mém trong

chinh sach ddi ngoai ctia An D6

I MAITHU Tong hop

TRONG THO1 DAI HIEN NAY, NHAM TANG CUONG ANH HUGNG QUOC TE, SUC MANH MEM LA MOT
CONG CU QUAN TRONG TRONG VIEC THU'C THI CHINH SACH D01 NGOAI CUA MOT QUOC GIA. TU RAT
SGM, AN DO THONG QUA CON PUONG LAN TOA CAC GIA TRIVAN HOA DA XAY DUNG CHO MINH MOT
HINH ANH THAN THIEN TRONG NHAN THUC CUA NHIEU QUOC GIA TREN THE GIGI. BEN CANH SUTROI
DAY AN TUONG VE KINH TE VA TUNG BUGC TRG THANH MOT CUGNG QUOC, AN DO NGAY CANG
CHUNG TO LA MOT QUOC GIA SG HU'U SUC MANH MEM BEN VUNG, DAC BIET VA CO SU LAN TOA RONG
TREN TOAN THE GIG1 VI NHIEU PHUONG THU'C KHAC NHAU, DAC BIET TRONG LINH VUC VAN HOA,

NGHE THUAT.

Dai 1é Vesak Lién Hiép Quéc 2025 duoc
t6 chuic tai Viét Nam, X4 Igi Phat - bdo
vat quéc gia ctia An D6 va cling la bao
vat thiéng liéng t6i thugng ctia Phat
gido thé gidi da dugc di chuyén bang
chuyén co quan sy An Db téi Viet Nam.
Viét Nam da ton tri Xa loi Buc Phat 20
ngay, sau do x4 loi dugc dua vé lai An
Do6. bay la mét su kién trong dai, mang
lai nhiéu y nghia tich cuc vé tén gido,
van hoa, déi ngoai va xa hoi, gop phan
that chat tinh hu nghi gilra Viét Nam
va An Do, d6ng thai khdng dinh vai tro
va vi thé ctia Viét Nam trén ban do Phat
gido thé gidi.

Ngoai giao Yoga

Yoga la mét nhém cac bai tap thé
chat, tinh than va tam linh bat nguén
tU triét hoc An D6 ¢6 dai, dugc cho la
gilp xay dung suc manh, linh hoat
doéng thai gidm cang thang. Sau khi trg
thanh nha lanh dao ctia An D¢, Thu
tuéng duong nhiém Narendra Modi da
huy dong cong déng ngusi An & khip
noi trén thé gidi tai trg va quang ba van
hoa An Do, dic biét 13 vé Yoga.

Nam 2014, Lién Hop Qudc da thong

¥irn,

Poan cung nghinh trang trong rudc Xa loi Buc Phat Thich Ca Mau Ni dén Viét Nam.

Anh suu tdm

qua nghi quyét chon ngay 21/6 la Ngay
Quéc té Yoga. Cling trong nam 2014,
Thu tudng Modi con thanh [ap Bo Yoga
&Y hoc truyén théng véi muc dich day
manh van héa An D6 ra thé gidi. T d6
dén nay, Yoga dugc coi la mot cong cu
ngoai giao hiéu qud cla An Do, “Ngoai
giao Yoga” dudi thai Thi tuéng Modi
duagc trién khai dudi nhiéu hinh thuc
khac nhau, trong d6 c6 ba hinh thiic co

ban: dich than Thi tudng An Do gidi
thiéu mon Yoga trong céc dién dan
ngoai giao cap cao, tang sach, thao
ludn vé Yoga vdi cac chinh khach; t6
chtic biéu dién yoga trong cac chuyén
tham va don nguyén tha quéc té;
thong qua Pai st quan An Do & nudc
ngoai dé trién khai hoat déng Yoga trén
pham vi toan cau nhan Ngay Quéc té
Yoga. Diéu nay gilp tao ra co hoi dé
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giao luu van hoa gitta An D6 va cac
quéc gia khac, tang cudng su hiéu biét,
gén két gilta cac dan toc va thuc day
mai quan hé song phuong tét dep hon.

Yoga la mét di sdn van héa quy bau
ctia An Do, mang y nghia vé su hai hoa,
binh yén va suc khoe. Biang cach
quang bé Yoga ra thé gidi, An Do xay
dung mot hinh anh quéc gia than
thién, hoa binh va cé chiéu sau van
hoéa. Su phé bién cta Yoga trén toan
cau ciing thic ddy du lich Yoga dén An
6. Nhiéu nguai tir khap noi trén thé
gidi dén An Do dé hoc Yoga, tham gia
cac khoa tu hay trdi nghiém cac trung
tam cham séc stic khoe truyén thong.
Diéu nay mang lai lgi ich kinh t€ dang
ké cho An D6 thong qua viéc phat trién
nganh du lich, dich vu va cac nganh
lién quan.

Ngoai giao y hoc cd truyén (hay
Ngoai giao Ayurveda)

Ayurveda, nény hoc cé truyén An
D6 c6 ngudn gbc tur thai cd xua hon
5000 nam trudc. Bay la mot tru cot
mGi trong ngoai giao van héa An Do.
Day la mét hé théng y hoc toan dién,
tap trung vao su can bang gitia tam
tri, cg thé va tinh than. Ayurveda s
dung cac phuong phap diéu tri tu
nhién nhu thdo dugc, ché do an
uéng, massage, Yoga, thién va cac
liéu phap thanh loc dé duy tri stc
khde va chira bénh.

Pé thuc ddy ngoai giao y hoc ¢
truyén, An Do da tich cuc gidi thiéu
Ayurveda dén cac quéc gia khac
thong qua cac héi nghi, hoi thao,
khoa dao tao va cac trung tam nghién
clu thiét lap cac méi quan hé hgp tac
VGi cac t6 chic y té va cac quéc gia
khac dé nghién cuu, phét trién va ap

Man déng dién Yoga ctia 300 huan luyén
vién va van dong vién dén tir An Do va Viét
Nam trong khuén khé Ngay héi Yoga quéc
té va giao luu van hoa An D6 nam 2025 duoc
t6 chiic tai tinh Lang Son. Anh: MAITHU

Thi tuéng An D6 Narendra Modi thuong
xuyén str dung mang xa hi khuyén khich
moi ngudi bién Yoga thanh mét phan trong
cudc séng hang ngay ctia ho. Anh suu tim

Mét sé thanh phan dugc st dung phé bién
trong Ayurveda. Anh suu tdm

dung Ayurveda. Dién hinh la viéc T6
chic Y té Thé gi¢i (WHO) thanh lap
Trung tdm Y hoc C6 truyén toan cau
tai Gujarat, An Do, cho thay su cong
nhan va tiém nang clia Ayurveda trén
pham vi toan cau.

Su quan tam cla thé gigi déi vai
Ayurveda tao ra co héi l6n cho nganh

du lich y t€ va xuat khau cac san phdm
Ayurveda, mang lai lgi ich kinh té€ cho
An 6. Thong qua Ayurveda, An Bo
déng gép vao viéc da dang héa céc
phuong phap cham séc stic khde trén
thé gidi va tang cudng hop tac y té
quéc té. An Do ky vong sé phat trién
Ayurveda dat t&i trinh d6 va tam anh
hudng nhu y hoc ¢6 truyén Trung
Quéc. Chinh pha An D6 ciing dau tu
vao nghién clu va ca s& ha tang cho
Ayurveda, vi du nhu Vién Ayurveda
Quéc gia.

Giao luu van hoa giifa tinh Lang
Son va An D

Trong 02 ngay tur 30/5/2025 dén
31/5/2025 trén dia ban thanh phé
Lang Son da dién ra Ngay hoi Yoga
quéc té va giao luu van hoa An Po
nam 2025 v&i mot chubi hoat dong
giao luu van hoa, xuc tién dau tu, du
lich va trinh dién Yoga. Trong khuén
khé chuong trinh, da dién ra cac hoat
dong giao luu van hoa, luyén tap va
trinh dién yoga nhu: nghi lé thap dén
truyén théng An D9, giao luu nghé
thuat dac sac bdi cac nghé si, dién vién
Viét Nam va An Do, man déng dién
Yoga ctia 300 huan luyén vién va van
dong vién dén tir Viét Nam va An Do,
cac hoat dong trai nghiém, trinh dién
yoga tai mot s6 diém du lich gén véi
van héa, lich st clia dia phuong dugc
t6 chuc trén dia ban thanh phé Lang
Son.

Su kién da gép phan tang cudng
tinh hiru nghi va méi quan hé hop tac
cung phat trién gitia tinh Lang Son véi
Dai s quan An D6 tai Vit Nam cling
nhu cac dia phuong cia An g, dong
thai ddy manh két néi van hoa, quang
ba hinh anh con ngudi, viing dat, tiém



Phat trién cac

tuyén du lich“Con duong

mon dia ché't”trong khu vuic Cong vién
dia chat toan cau UNESCO Lang Son

I LAVIETTONG HOP

NGAY 2/6/2025, TAITRU SG CUA TG CHU'C GIAO DUC, KHOA HOC VA VAN HOA CUA LIEN HOP QUGC (UN-
ESCO) GTHU PO PARIS, CONG HOA PHAP, CONG VIEN DIA CHAT TOAN CAU UNESCO, CONG VIEN DIA
CHAT TOAN CAU UNESCO LANG SON DA CHINH THUC PUGC TRAO BANG CONG NHAN CONG VIEN PIA
CHAT TOAN CAU UNESCO. DANH HIEU CONG VIEN DIA CHAT TOAN CAU UNESCO SE TRG THANH DON
BAY DE TiNH LANG SON XAY DUNG VA TIEP TUC PHAT TRIEN SAN PHAM DU LICH POC PAO, KHAC BIET,

CO SUC CANHTRANH VA LANTOA.

inh vi cac san phdm du o7
lich c6t 16i vung Céng
vién dia chat toan cau

UNESCO Lang Son la san phdm
du lich dia chat, cac co quan, don
vi cé lién quan ctia tinh Lang San,
da nghién cdu, chuan bi xay
dung, hinh thanh cac Con dudng
mon dia chat (Geotrail) Cong vién
dia chat Toan cau UNESCO Lang
Son (Con dudng mon dia chat
“Hanh trinh dén véi Trai tim HO
LanTy", Con dudng mon dia chat
“Ky vi S6ng Khiing long - Dinh
Phja Po", Con dudng mon dia
chat “Thi tham Hoa D6 Quyén -
Binh Phja Me"..).

Con duong mon dia chat“Kyvi
Song Khiing long - Dinh Phja Po”
Lang Son t lau da trd thanh diém
dén hap dan cho nhiing du khach yéu
thich kham pha va chinh phuc. Bén canh
nhiing danh lam thang canh néi tiéng
thi dinh Phja PO dang dan tr& thanh
diém dén thu hut du khach béi vé dep
hoang so, huing vi va dac biét la ca hoi
san may tuyét vai. Phja Po, "néc nha" ctia
xtrLang, la dinh nui cao nhat trong quan
thé 80 ngon ni Ién nhé thudc day Mau
San, tinh Lang Son. Véi d6 cao 1.541m so
v6i muc nudc bién, Phja Pd mang vé dep

S6ng Khiing long - Dinh Phja Po. Anh: BUI THUAN/Dinosaur
Spine - Phja Po Peak. Photo: BUITHUAN

hung vi, hoang so, thu hut nhiing nguai
yéu thich khdm pha va chinh phuc thién
nhién, ding trén dinh Phja Po, du khach
¢6 thé phong tam mat bao quat cd mét
vung rong lén véi nhimng day ndi trung
diép, nhiing thung ling xanh ngat va
nhiing ban lang yén binh. Tai day, du
khach sé dugc trai nghiém trekking qua
nhiing canh ring nguyén sinh, nhiing
con dudng mon cheo leo, nhiing vach
da dung ding, chiém ngudng bién may
bong bénh va hit thé khéng khi trong
lanh. Trong hanh trinh khdam pha dinh
Phja Po, du khéch sé dugc trai nghiém

“—
" hai bén la vach nui dung ding,

cung dudng mon doéc dao vai

dugc vi nhu "S6ng Khiing long".
Bay la thir thach tha vi danh cho
nhiing du khach ua mao hiém va
muén kham pha gidi han ban
than, chup cho minh nhiing buc
anh dep dé ghi lai nhiing
khoanh khac an tugng trén S6ng
Khding long.

Con duong mon dia chat
“Hanh trinh dén véi Trai tim
HolanTy”

S& hitu phong canh dep, dia
hinh da dang tir d6i nui, hang
doéng dén song ho, thung ling
Lan Ty tr& thanh diém dén hap
dan dé6i véi du khach béi dia hinh da
dang, phong phu vira c6 nhiing day nui
cao, hang dong va c6 hé nudc uén lugn
quanh thung ling hay nhiing thao
nguyén ¢ xanh mudt trai dai cung dan
ngua thu thai dang gam co. DU & mua
nao thung ling Lan Ty cling c6 nét dep
riéng, vao nhiing ngay mua hé, mua thu,
thung ling ngap tran nuéc ménh méng
trong vat, soi bong mat ho la bong ndi
riing, nhiing hang cdy xanh ngat, tao
nén khung canh tha mong. Vao mua
déng, mua xuan nudc trong hé rat dan
xudng dé 16 ra mét thung liing can vai
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tham cé xanh muét chay dai bat tan.
Day la mot dia diém hoan toan tach biét
VGi thé giGi bén ngoai, du khach c6 thé
¢6 nhiing hoat déng trdi nghiém vo
cling doc déo nhu: leo ndi, du day, cam
trai, kham pha hang déng, chéo sup, boi
6i... Ngoai ra, du khach con c6 thé luu
trd, khdm pha van héa, doi séng sinh
hoat ctia dong bao tai Lang sinh thai
cong dong Hiru Lién...

Dac biét, nam sau trong thung liing
Lan Ty, an minh gitia khu riing dac dung
H(iu Lién, Mat Than Lan Ty (hay con goi
la Nui Thing Lan Ty) dugc vi nhu mét
“vién ngoc quy” bi che giau gilra dai
ngan. Noi day s& hiiu vé dep hoang s,
bi an véi diém nhan doc dao la mot 16
thing xuyén qua hai mdt nui, tao nén
hinh anh nhu“con mat” khéng 16 dang
déi theo moi chuyén dong ctia ndi riing.
Tai day, du khach sé dugc hoa minh vao
bau khong khi trong lanh, mat mé, tan
hudng cdnh quan thién nhién tho
mong. Déi véi du khach dam mé mao
hiém va yéu thich thir thach, Abseiling
(du day tir vach nui) chinh phuc “Mat
Than LanTy”la moét trai nghiém day thu
vi. Bén canh d6, du khach con c6 thé
kham pha nhiéu diém hap dan khac
nhuhang Oc“tuyét tinh c6c”Lan Ty, lang
sinh thai cong dong Hitu Lién.... va mot
s6 hoat dong ngoai tr&i nhu leo ndi,
trekking, chéo SUP, bai |6i, cdm trai...

Con dudng mon dia chat “Thi tham
Hoa Do Quyén - Dinh Phja Me”
Vung nui Mau Son c6 d6 cao trung

T —
s o s

s % i
Ruing nguyén sinh trén Con duong mon dia
chat“Ky vi Séng Khiing long - Binh Phja Po’.
Anh suu tdm/ The primeval forest along the geo-
trail“Majestic Dinosaur Spine - Phja Po Peak”’

Collected photo

binh tU 800 - 1.000m so v&i muc nudc
bién. Riéng dinh ndi Mau Son c6 do cao
khoang 1.520m. Noi day c6 quan thé
riing 6 Quyén réu phong ¢6 kinh &n
sau trong may nui. M6i muia xuan cay
cho hoa né& r6, tao nén buc tranh sinh
déng nhiéu mau sac lung linh gitia dai
ngan. Hoa D6 Quyén, dugc ménh danh
la"nr hoang" cia dinh ndi M3u San, NG
rd ruc r& moéi dé xuan vé va tao nén mét
khung canh huyén ao, quyén ri. Dac
biét, sdc dd héng ctia hoa D6 Quyén tua
nhu nhiing ngon Ifta nho, buing sang

Chéo thuyén SUP trén Ho'#&

LanTy. Anh suwtdm/Sailing =
‘_' tand-up paddleboarding
* 8UP) on LanTy Lake. Col-

lected photo
! z

a.

gifa bat ngan mau xanh ctia nui rting.
Khéng chi la mot loai hoa dep, hoa Do
Quyén con la biéu tuong cho su manh
mé va kién cuong, khi loai hoa nay
thuong moc trén nhiing vach da cheo
leo, noi diéu kién song vo cung khac
nghiét.

Hoa quyén gilia vé dep tu nhién va
tinh than manh mé&, hoa D6 Quyén
mang trong minh nhiing y nghia sau
sac. Chung khong chi tugng trung cho
may man va hanh phic ma con la biéu
trung cho su séng manh liét, bat chap
moi khé khan. Khi budc chan vao khéng
gian cta dinh Mau Son vao mua xuan,
du khach sé bi chinh phuc béi su kiéu
hénh va ruc rd cda loai hoa nay. Nhimng
canh hoa mém mai, tuoi tan, nd bung
nhu dang nhdy mua cling gié nui, tao
nén mot canh tuong viia hoang s viia
ky vi, khién long nguai khong khoi ngs
ngang. M6i mua hoa D6 Quyén ng, dinh
Mau Son nhu dugc khoéc 1én minh mot
tdm do mdi, lung linh va téa sang.
Nhiing bong hoa nd thanh tiing chum,
tda ra khap moi huéng, nhu muén gui
gam thong diép vé stic manh cla tu
nhién va su song bat tan.

Danh hiéu CVDC toan cau md ra co
héi phat trién cac loai hinh du lich mdi,
dac biét la du lich sinh thai, du lich kham
pha, du lich mao hiém.. ., Véi nhiing gia
tri doc ddo vé van hda, dia chat va canh
quan thién nhién, cling n6 luc phat trién
du lich bén vimng ctia toan tinh, CvbC
Lang Son hiia hen sé tré thanh diém dén
hap dan du khach trong va ngoai nudc,
g6p phan thic ddy kinh té - xa hoi clia
tinh Lang Son va khang dinh vi thé cda
Viét Nam trén ban do du lich qudc tén



Developing “Geotrail” tourism routes in
the Lang Son UNESCO Global Geopark Area

I LAVIET

ON JUNE 2, 2025, AT THE HEADQUARTERS OF THE UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL ORGANIZATION (UNESCO) IN PARIS, FRANCE, THE LANG SON UNESCO GLOBAL GEOPARK
WAS OFFICIALLY AWARDED THE CERTIFICATE RECOGNIZING IT AS A UNESCO GLOBAL GEOPARK.THIS
DESIGNATION IS EXPECTED TO SERVE AS A CATALYST FORLANG SON PROVINCE TO DEVELOP AND EX-
PAND UNIQUE, DIFFERENTIATED, AND COMPETITIVE TOURISM PRODUCTS WITH WIDE-REACHING AP-

PEAL.

ositioning geotourism as the
Pcore product of the Lang Son

UNESCO Global Geopark area,
relevant provincial departments and
agencies have been researching and
preparing the development of several
geotrails, including: “Journey to the
heart of Lan Ty Lake,” “Majestic di-
nosaur spine - Phja Po Peak,”and “The
whispering rhododendrons - Phja Me
Peak!”

Geotrail “Majestic dinosaur spine
- Phja Po Peak”

Lang Son has long been a popular
destination for tourists who love ad-
venture and exploration. Beyond its
well-known scenic sites, Phja Po Peak
is increasingly drawing visitors thanks
to its pristine, majestic beauty and ex-
cellent cloud-hunting conditions. As
the highest peak among 80 mountains
in the Mau Son range in Lang Son
Province, Phja Po sits at 1,541 meters
above sea level. From the summit, trav-
elers can enjoy panoramic views of
endless mountain ranges, green val-
leys, and peaceful villages. Trekking to
Phja Po allows tourists to pass through
primeval forests and along narrow
trails lined with steep cliffs, offering

W

Trai nghiém Abseiling chinh phuc“Mé&t Than Lan Ty”. Anh suu tdm/ Abseiling adventure
conquering the “Eye of God” of Lan Ty. Collected photo

breathtaking views of the sea of clouds
and fresh mountain air. A highlight of
this route is a unique trail flanked by
sheer cliffs on both sides, known as the
"dinosaur spine". This trail presents an
exhilarating challenge for adventurers
and offers the perfect photo opportu-
nity for those seeking to capture unfor-
gettable moments on the rugged
ridgeline.

Geotrail: “Journey to the heart of
Lan Ty Lake”

Lan Ty valley is an enchanting des-
tination with varied terrain, mountains,
caves, rivers, lakes, and expansive
grasslands. Winding around the valley
is the serene Lan Ty Lake, surrounded
by green meadows where herds of
horses graze peacefully. Each season
brings its own charm: in summer and
autumn, the lake is full and crystal
clear, reflecting the surrounding
forests and sky. In winter and spring,
the water recedes, revealing lush,
green grasslands stretching endlessly
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across the dry valley floor. Lan Ty offers
a completely immersive escape from
the outside world. Visitors can engage
in a wide range of activities including
hiking, zip-lining, camping, caving,
stand-up paddleboarding (SUP), and
swimming. Moreover, tourists have the
opportunity to stay and experience
local culture at the Huu Lien Commu-
nity Ecotourism Village.

Deep within the valley, nestled in
the Huu Lien special-use forest, lies Lan
Ty’s “Eye of God” (also known as the
Lan ty mountain with a hole), a hidden
gem of natural beauty. This unique ge-
ological feature consists of a large cir-
cular hole that pierces through both
sides of a mountain, creating the im-
pression of a giant eye watching over
the forest. The area’s cool, fresh air and
poetic landscape make it a haven for
nature lovers. For thrill-seekers, abseil-
ing down the cliff face of the “Eye of
God" is a must-try experience. Other
nearby attractions include the Oc Cave,
nicknamed “Lan Ty’s love valley,” and
various outdoor activities such as
trekking, SUP, camping, and swim-
ming.

Geotrail: “The whispering
rhododendrons - Phja Me Peak”
The Mau Son mountain region lies
at an average elevation of 800-1,000
meters above sea level, with Mau Son
Peak reaching around 1,520 meters.
Hidden within the clouds is an ancient
moss-covered rhododendron forest.
Every spring, the blooming season
transforms the forest into a vibrant,
multi-colored tapestry that lights up
the wilderness. The rhododendron,
dubbed the “queen” of Mau Son, blos-

Hoa D6 Quyén, dugc ménh danh la "nif hoang" ctia dinh nii Mau Son.
Anh: MINH CHUYEN/ The Rhododendron, hailed as the “queen” of Mau Son mountain.
Photo: MINH CHUYEN

soms brilliantly in spring, painting the
mountains in hues of red and pink that
resemble flickering flames amid the
green backdrop of the forest. More
than just a beautiful flower, the rhodo-
dendron is a symbol of resilience and
strength, often growing on jagged
cliffs where life clings against all odds.

The flower’s beauty and its strong
symbolism blend to convey profound
meaning. It represents luck and happi-
ness but also embodies vitality and en-
durance. When visitors set foot on Mau

Du khach checkin tai Con duong mon dia
chat“Thi thim Hoa P6 Quyén - Dinh Phja
Me” . Anh suu tdm/ Visitors checked in at the
geotrail “The whispering rhododendrons -
Phja Me Peak! Collected photo

Son during spring, they are captivated
by the flower’s splendor and elegance.
Each petal seems to dance with the
mountain breeze, creating a wild yet
majestic scene that leaves a lasting im-
pression. In rhododendron season,
Mau Son dons a new, radiant coat, with
clusters of blossoms stretching in
every direction, delivering a message
about the power of nature and the
perpetuity of life.

The designation of Lang Son as a
UNESCO Global Geopark opens up
new possibilities for tourism develop-
ment, particularly in the areas of eco-
tourism, adventure tourism, and
discovery-based travel. With its unique
cultural, geological, and natural values
and the province’s ongoing commit-
ment to sustainable tourism Lang Son
is poised to become an increasingly at-
tractive destination for both domestic
and international visitors. This will not
only contribute to the province’s socio-
economic growth but also affirm Viet-
nam’s place on the global tourism map
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